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SZANOWNY KLIENCIE

Dziekujemy za zainteresowanie nasza ofertg 1 gratulujemy wyboru.
Naszym celem jest zaoferowanie Wam produktow o wysokiej jakosci, ktore
speinig Wasze oczekiwania. Opisywane urzgdzenie zostato wyprodukowane
w nowoczesnych zaktadach 1dokladnie przetestowane pod wzgledem
jakos$ci. Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu ufatwienia obshlugi
urzadzenia, ktore wyprodukowano z wykorzystaniem najnowszej technologii
gwarantujgcej zaufanie 1 maksymalng wydajnos¢. Przed przystgpieniem do
korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja,
poniewaz zawiera podstawowe informacje dotyczace bezpiecznej instalacji,
konserwacji 1 obstugi.

UWAGA

Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania
1 konserwacji urzadzenia, dlatego prosimy o uwazne zapoznanie Si¢
z prostymi instrukcjamii o przestrzeganie ich, co umozliwi Panstwu osigganie
znakomitych rezultatow uzytkowania. Prosimy takze o przechowywanie
ponizszej instrukcji w bezpiecznym miejscu, by mozna bylto z niej skorzystac.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia mienia
lub osob powstale w wyniku blednego montazu lub niewlasciwego uzytkowania
urzadzenia.
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SRODKI OSTROZNOSCI CHRONIACE PRZED NARAZENIEM NA
NADMIERNE DZIALANIE ENERGII MIKROFALOWEJ:
 Nie probuj obstugiwac¢ kuchenki gdy jej drzwiczki sg otwarte, poniewaz
moze to spowodowa¢ narazenie na szkodliwe dziatanie energii
mikrofalowej. Wazne jest, aby nie wylacza¢ czy manipulowac przy

blokadach bezpieczenstwa.

* Nie umieszcza)] zadnych przedmiotow miedzy przednig powierzchnig
kuchenki 1drzwiczkami. Nie pozwalaj na gromadzenie si¢ brudu lub
pozostatosci srodka czyszczacego na powierzchniach uszczelniajacych.

A OSTRZEZENIE: Jezeli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg uszkodzone,
nie uruchamiaj kuchenki, dopoki osoba kompetentna nie naprawi uszkodzenia.

A UZUPELNIENIE

Jesli urzadzenie nie jest utrzymywane w dobrym stanie czystoSci, jego
powierzchnia moze ulec uszkodzeniu, co wplynie na dlugos¢ okresu
eksploatacji urzadzenia 1 moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacii.

Dane techniczne

Model: KMO 203 GB
Napiecie znamionowe: 230V~50Hz
Znamionowa moc wej$ciowa (mikrofale): 1270 W
Znamionowa moc wyjsciowa (mikrofale): 800 W
Znamionowa moc pobierana (grill): 1000 W
Pojemno$¢ kuchenki: 201
Srednica talerza obrotowego: @ 255mm

Wymiary zewnetrzne (DxSxW):

594 x 333 x 382mm

Waga netto:

17 kg
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1. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

AOSTRZEZENIE: Dla zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia
elektrycznego, obrazen osob lub narazenia na nadmierng energie mikrofalowa
podczas uzywania tego urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych
srodkow ostroznosci, wlgcznie z nast¢pujgcymi:

Przeczytaj i postepuj zgodnie z wytycznymi:

LSRODKI OSTROZNOSCI CHRONIACE PRZED MOZLIWYM
NARAZENIEM NA  NADMIERNE  DZIALANIE  ENERGII
MIKROFALOWE].”

» Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8. roku
zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensoryczne]
lub psychicznej, lub o braku doswiadczenia 1 wiedzy, pod warunkiem,
ze znajdujg si¢ one pod opieka lub zostaly poinstruowane na temat
bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny bawic si¢
urzadzeniem. Czyszczenie 1 konserwacja nie powinny by¢ dokonywane
przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz dzieci pozostawione bez nadzoru
dorostych. Dzieci, ktore nie ukonczyty 8 lat powinny by¢ trzymane
z daleka, chyba, ze s3 stale nadzorowane. Trzymaj urzadzenie 1 jego
przewod poza zasiggiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

» Nalezy pilnowac, aby dzieci ponizej 8. roku zycia nie mialy kontaktu
z przewodem urzadzenia ani z samym urzgdzeniem.

o Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub podobnie
wykwalifikowany personel w celu unikniecia zagrozenia (dla urzadzenia
z przyrzadem typu Y).

A OSTRZEZENIE: Upewnij si¢, ze urzadzenie zostato wytaczone przed
wymiang lampy, aby unikng¢ mozliwosci porazenia pragdem.

A OSTRZEZENIE: Wykonywanie jakichkolwiek czynnos$ci serwisowych

lub naprawczych wymagajacych zdjecia pokrywy dajacej ochrone przed
energig mikrofalowa jest niebezpieczne dla osob nieposiadajacych stosownych
kwalifikacji.
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AOSTRZEZENIE: Nie wolno ogrzewac ptyndéw ani innych produktow
spozywczych znajdujacych si¢ w szczelnych pojemnikach, gdyz moga one
wybuchng¢.

» Nadzoruj proces podgrzewania zywnosci w pojemnikach plastikowych
lub papierowych, gdyz moze dojs¢ do ich zapalenia sig.

» Uzywaj tylko naczyn odpowiednich do uzytku w kuchence mikrofalowe;.

W wypadku zauwazenia dymu nalezy wylaczy¢ kuchenke lub wyjac
kabel urzadzenia z gniazdka 1 nie otwiera¢ drzwiczek w celu stlumienia
ptomieni.

* Ogrzewanie mikrofalowe napojow moze spowodowac opdznione
wrzenie 1 wytrysniecie, dlatego nalezy obchodzi¢ si¢ z pojemnikiem
z nalezyta ostroznoscia.

» Aby nie dopusci¢ do poparzen, zawartos¢ butelek do karmienia 1 stoitkow
z zywnos$cig dla niemowlat nalezy przed podaniem zamiesza¢ lub
wstrzasng¢, obowiazkowo sprawdzajac temperature.

* Nie nalezy ogrzewa¢ w kuchence mikrofalowej jajek w skorupkach
1 calych jajek gotowanych na twardo, gdyz moga one eksplodowac nawet
po zakonczeniu podgrzewania mikrofalowego.

» Kuchenke nalezy regularnie czysci¢ i usuwacé pozostatosci produktow
spozywczych.

* Nieutrzymywanie kuchenki w czystosci moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia jakos$ci powierzchni, co z kolei moze negatywnie wptynac
na okres eksploatacji urzadzenia 1moze spowodowac powstanie
niebezpiecznych sytuacji.

 Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w zamknietej szafce (z dekoracyjnymi
drzwiczkami) jesli nie zostato do tego przystosowane.

» Nalezy uzywac¢ wylacznie czujnikoOw temperatury zalecanych do uzytku
w tej kuchence (dotyczy kuchenek wyposazonych w urzadzenie do
pomiaru temperatury).

» Kuchenke mikrofalowg nalezy obstugiwac przy otwartych drzwiczkach
dekoracyjnych (dotyczy kuchenek z dekoracyjnymi drzwiczkami).

» Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania dla potrzeb domowych oraz
w gospodarstwach wiejskich.



PL

Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania zywnosci
1 napojow. Suszenie zywnosci lub odziezy iogrzewanie podkladek
rozgrzewajacych, kapci, gagbek, wilgotnych S$ciereczek itp. moze
prowadzi¢ do obrazen, zaptonu lub pozaru.

Metalowe pojemniki na zywnos¢ i napoje nie sg dozwolone podczas
gotowania w kuchence mikrofalowe;.

Nie nalezy uzywac urzadzen parowych do czyszczenia urzadzenia.
Nalezy uwazac, aby nie przesuwac talerza obrotowego podczas usuwania
pojemnikow z urzadzenia (dotyczy urzadzen stacjonarnych 1 urzadzen
wbudowanych, uzywanych na wysokosci rownej lub wiekszej niz 900
mm nad podtoga i1 posiadajacych zdejmowalne talerze obrotowe. Nie
dotyczy to urzadzen z drzwiczkami poziomymi na dolnych zawiasach).
Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do uzytku zabudowanego.
Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza parowego.

* Powierzchnia szuflady do przechowywania moze si¢ nagrzewac.

AOSTRZEZENIE: Urzadzenie 1jego dostepne czesci nagrzewaja sig
podczas uzytkowania. Nalezy uwaza¢, aby nie dotkng¢ elementdéw
grzewczych. Dzieci w wieku ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane z dala,
chyba, ze sg stale nadzorowane.

» Podczas uzytkowania urzadzenie nagrzewa si¢. Nalezy uwazac, aby nie

dotkna¢ elementoéw grzewczych wewnatrz kuchenki.
AOSTRZEZENIE: Dostgpne czesci moga si¢ nagrzewac podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy trzymac z daleka.

* Urzadzenia nie wolno instalowa¢ za dekoracyjnymi drzwiami, aby

unikng¢ przegrzania (nie dotyczy to urzadzen z ozdobnymi drzwiami).

A OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzadzenia w trybie kombinowanym,
dzieci powinny korzysta¢ z piekarnika tylko pod nadzorem osoby
dorostej ze wzgledu na wytwarzane temperatury.

* Nie nalezy uzywaé szorstkich $ciernych srodkow czyszczacych ani
ostrych metalowych skrobakéw do czyszczenia szyby drzwiczek
piekarnika, poniewaz moga one porysowac powierzchni¢, co moze
spowodowac rozbicie szyby.

{17 PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE POWYZSZYCH
@ﬂ WSKAZOWEK I ZACHOWANIE ICH NA PRZYSZL.OSC!
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2.W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA OBRAZEN LUDZI

2.1. Instalacja uziemiajaca

/\ ZAGROZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

Dotykanie niektorych komponentdéw wewnetrznych moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smier¢.

Nie rozbieraj tego urzgdzenia na cze¢sci.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Niewlasciwe uzycie uziemienia moze spowodowac porazenie pradem.

Nie podiaczaj do gniazdka dopoki urzadzenie nie zostanie prawidlowo
zainstalowane 1 uziemione.

To urzadzenie musi by¢ uziemione. W przypadku zwarcia, uziemienie
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem zapewniajac przewod ucieczki dla pradu
elektrycznego.

Tourzadzenie jest wyposazone w kabel z przewodem uziemiajagcymi wtyczka.
Wtyczka musi by¢ wlozona do wilasciwie zainstalowanego 1 uziemionego
gniazdka.

Jezeli instrukcje uziemienia nie sg catkowicie zrozumiate lub jezeli wystepuja
watpliwosci, co do wlasciwego uziemienia urzadzenia, nalezy skonsultowac

si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

Jezeli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy stosowac¢ wylacznie
przedtuzacz 3-zylowy.

* Dla zmniejszenia ryzyka wynikajacego z zaplatania si¢ lub potknigcia
o dlugi kabel, dostarczany jest krotki kabel zasilajacy.
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 Jezeli uzywany jest zestaw z dtugim kablem lub przedtuzaczem:

1.0Oznaczona warto$¢ znamionowa kabla lub przedtuzacza powinna mie¢
warto$¢ przynajmniej tak duza jak elektryczna warto$s¢ znamionowa
urzadzenia.

2.Kabel przedtuzajacy musi by¢ 3-zytowy z uziemieniem.

3.Dtugi kabel powinien by¢ tak utozony, aby nie zwisat z blatu lub stotu,
gdzie moze zostac¢ zahaczony przez dzieci lub spowodowac przypadkowe
potkniecie.

2.2. Czyszczenie

Nalezy pamig¢tac, aby odlgczy¢ urzadzenie z gniazdka zasilania.

1. Wnetrze kuchenki nalezy czysci¢ za pomocg lekko wilgotnej szmatki.

2.Akcesoria nalezy czysci¢ w zwykty sposob w wodzie z mydtem.

3.Zabrudzona rama drzwiczek 1 uszczelka oraz czesci sgsiadujgce musza
zosta¢ doktadnie wyczyszczone wilgotng szmatka.

4.Nie wolno uzywac do czyszczenia drzwi mikrofali szorstkich gabek ani
ostrego metalowego czysciwa, poniewaz moze to skutkowac popekaniem
szkta.

5. Aby moc tatwo wyczysci¢ wewnetrzne scianki, na ktorych moga pozostac
slady przygotowywanej zywnosci, nalezy nala¢ do miski 300ml wody
oraz wlozy¢ do niej potowe cytryny, a nastepnie wiaczy¢ urzadzenie na
10 minut przy maksymalnej mocy. Nastepnie nalezy przetrze¢ Scianki
kuchenki suchg, migkka Sciereczka.
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3.SPRZETY KUCHENNE
/\ OSTRZEZENIE

3.1. Zagrozenie obrazeniami ciala

Wykonywanie czynnosci serwisowych lub napraw, podczas ktorych
zdejmowana jest pokrywa, ktora stanowi ochron¢ przed narazeniem na
energie mikrofalowa, jest niebezpieczne dla kazdej osoby, ktora nie ma
odpowiednich kompetencji.

Zapoznaj si¢ z instrukcja: ,,Materiaty, jakie mozna stosowa¢ w kuchence
mikrofalowej lub jakich nalezy unika¢ w kuchence mikrofalowe;j”

Uzywanie niektorych niemetalowych sprzetow kuchennych w kuchence
mikrofalowe; moze byC niebezpieczne. W przypadku watpliwosci, mozna
taki sprzet przetestowac¢ za pomoca podanej ponizej procedury.

3.2. Test sprzetu:

1.Nalej do bezpiecznego dla kuchenki mikrofalowej naczynia szklanke
zimne] wody (250 ml) 1 wstaw go do kuchenki razem z testowanym
naczyniem.

2.Grzej wode na maksymalnej mocy przez 1 minute.

3.0stroznie sprawdz temperature naczynia. Jezeli puste naczynie jest
gorace, nie uzywaj go w kuchence mikrofalowe;.

4.Nie przekraczaj 1 minuty czasu podgrzewania.

3.3. Materialy, ktore mozna uzywaé¢ w kuchence mikrofalowej:

Sprzet Uwagi

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji producenta. Spodd naczynia do przyrumieniania
Naczynie do musi znajdowac si¢ przynajmniej 5 mm powyzej talerza obrotowego.

przyrumieniania |Niestosowanie si¢ do powyzszych zalecen moze spowodowa¢ uszkodzenie talerza

obrotowego.
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Naczynia stolowe

Wylacznie nadajace si¢ do kuchenek mikrofalowych. Nalezy przestrzegac
instrukcji producenta. Nie uzywac¢ naczyn pottuczonych lub posiadajacych

odpryski.

Zawsze zdejmuj pokrywke. Uzywaj ich wytacznie do podgrzewania zywnosci

Szklane sloiki | do temperatury pokojowej. Wickszo$¢ szklanych stoikéw nie jest odporna na
wysokie temperatury i moze ulec pgknieciu.
Tylko wyroby szklane odporne na wysokie temperatury w kuchence. Nalezy

Wyroby szklane |upewni¢ si¢, ze nie maja one metalowej opaski. Nie uzywaj wyrobow
pottuczonych, popgkanych lub wyszczerbionych.
Torby do . .. . .
. Przestrzegaj instrukcji producenta. Nie zamykaj ich za pomoca metalowych

gotowania w . . . e o

spinek. Zréb w nich otwory umozliwiajace ujscie pary.
kuchenkach
Papierowe Uzywaj ich jedynie do krotkiego gotowania/podgrzewania. Podczas gotowania

talerze i kubki

nie zostawiaj kuchenki bez nadzoru

Uzywaj ich do przykrywania zywno$ci podczas podgrzewania oraz ze wzgledu na

Reczniki . L, o L . ,
] ich wlasciwos$ci wehtaniania thuszczu. Uzywaj ich wytacznie do krotkotrwatego
papierowe ,
gotowania pod nadzorem.
Papier o . _
. Uzywaj jako przykrycia dla ochrony przed rozpryskami.
pergaminowy
Tylko nadajace si¢ do kuchenek mikrofalowych. Przestrzegaj instrukcji
producenta. Powinien on posiada¢ oznaczenie ,,Bezpieczny dla kuchenek
Tworzywa mikrofalowych”. Niektore pojemniki migkna, gdy znajdujacy si¢ wewnatrz nich
sztuczne plyn staje si¢ goracy. ,,Torebki do gotowania” 1 hermetycznie zamknigte woreczki

plastikowe nalezy nacig¢, przektué¢ lub wentylowa¢ zgodnie z wskazéwkami na

opakowaniu.

Folia plastikowa

Tylko bezpieczne dla kuchenek mikrofalowych. Uzywaj do przykrywania

zywno$ci w czasie gotowania dla zatrzymania wilgoci. Folia nie moze dotykac

Zywnosci
Tylko nadajace si¢ do kuchenek mikrofalowych (termometry do migs
Termometry , o
1 wypiekdw).
Papier L . - N
Uzywaj jako przykrycie dla unikniecia rozpryskow i zatrzymania wilgoci.
woskowany
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3.4. Materialy, ktorych nalezy unika¢ w kuchence mikrofalowej:

Sprzet

Uwagi

Taca aluminiowa

Moze powodowaé wytadowanie lukowe. Przenie§ zywnos$¢ na talerz bezpieczny
dla kuchenki mikrofalowe;.

metalowe lub
z obrzezem

Karton
Zywnosciowy | Moze powodowaé wytadowanie tukowe. Przenie$ zywno$¢ na talerz bezpieczny
z metalowg dla kuchenki mikrofalowe;j.
raczka
Sprzety

Metal ekranuje zywnos$¢ przed energig mikrofalowa. Obrzeza metalowe moga

powodowa¢ wyladowania tukowe.

metalowym
Metalowe , : : :
L. Moga powodowa¢ wytadowania tukowe oraz pozar wewnatrz kuchenki.
zapi¢cia
Torebki o
. Moga powodowac pozar w kuchence.
papierowe
Pianka Pianka plastikowa moze ulec stopieniu lub zanieczy$ci¢ znajdujacy si¢ w Srodku
plastikowa ptyn w przypadku narazenia na wysokg temperature.
Drewno uzywane w kuchence mikrofalowej wysycha, moze popgkac lub
Drewno

rozszczepic sie.
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4. PROGRAMOWANIE KUCHENKI

4.1. Nazwy czesci i akcesoriow kuchenki
Wyjmij kuchenke oraz wszystkie materiaty znajdujgce si¢ w kartonie 1 komorze
kuchenki.

Twoja kuchenka dostarczana jest z nastgpujacymi cz¢sciami:

» Szklany talerz x1
» ZespoOt pierscienia obrotowego x1
 Instrukcja obstugi x1
A
al
\ al
\
L\ -

Stojak do grilla (nie moze by¢
uzywany w funkcji mikrofalowe;j
1 musi by¢ umieszczony na
Panel sterowania szklanym talerzu).

Wat obrotowy

Zespot pierscienia obrotowego

Szklany talerz

Okno obserwacyjne

Zespot drzwi

System blokady bezpieczenstwa

OmETOE >
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4.2. Montaz talerza obrotowego:

Piasta (spod)

Szklany talerz —

|
Wat obrotowy —— l

Zespot pierscienia obrotowego

a. Nigdy nie ustawiaj talerza szklanego do gory nogami. Szklany
talerz nigdy nie powinien by¢ ograniczony.

b. Zardéwno talerz szklany, jak 1 zespot pierscienia obrotowego musza
by¢ zawsze uzywane podczas gotowania.

c. Wszystkie potrawy 1pojemniki zpotrawami s3 zawsze
umieszczane na szklanym talerzu do gotowania.

d. W przypadku peknigcia lub uszkodzenia talerza szklanego lub
pierscienia obrotowego, skontaktuj si¢ z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

4.3. Montaz i podlaczenie:

1. Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
2. Ta kuchenka jest przeznaczona wylacznie do zabudowy. Nie jest
przeznaczona do uzytku na blacie lub w szafce.

. Nalezy przestrzega¢ specjalnych instrukcji montazu.

. Urzadzenie mozna zainstalowac w szafce Sciennej o szerokosci 60 cm.

5. Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke 1 moze by¢ podlaczone tylko
do prawidtowo zainstalowanego uziemionego gniazdka.

6. Napiecie sieciowe musi odpowiadac¢ napi¢ciu podanemu na tabliczce
Znamionowe;.

AN OY)
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7. Gniazdko musi by¢ zainstalowane, akabel laczacy moze zostac
wymieniony tylko przez wykwalifikowanego elektryka. Jesli wtyczka
nie jest juz dostgpna dla nastepnej instalacji, po stronie instalacji
musi znajdowac¢ si¢ urzadzenie odlaczajace o wszystkich biegunach,
z odstgpem stykow co najmniej 3 mm.

8. Nie wolno uzywac adapterow, listew wielodrogowych i przedtuzaczy.
Przecigzenie moze spowodowac ryzyko pozaru.

Powierzchnie odstoniete moga
nagrzewac si¢ podczas pracy
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5.INSTRUKCJE MONTAZU
NALEZY ZWROCIC UWAGE NA NASTEPUJACE:

Polaczenie elektryczne

Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke 1 moze by¢ podtaczone tylko do
prawidtowo zainstalowanego uziemionego gniazdka. Tylko wykwalifikowany
elektryk, ktory bierze pod uwage odpowiednie przepisy moze zainstalowac
gniazdo lub wymieni¢ kabel podtaczeniowy.

Jesli wtyczka nie jest juz dostepna po instalacji, po stronie montazowej musi
znajdowac si¢ urzadzenie odlgczajace o wszystkich biegunach, z odstepem
stykow co najmniej 3 mm. Instalacja musi zapewni¢ ochrong stykow.

Wyposazone jednostki
Szafka instalacyjna nie moze miec¢ tylnego panelu z tytu urzadzenia.

Minimalna wysoko$¢ montazu: 850 mm.
Szczeliny wentylacyjne 1 wloty nie mogg by¢ zakryte.

Urzadzenie w obudowie wiszgcej na Scianie - Rys. 1A
Urzadzenie w obudowie stojacej - Rys. 1B
Montaz kuchenki - Rys.2

A UWAGA: Nie chwytaj ani nie zginaj przewodu zasilajgcego.

<
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6. INSTRUKCJA OBSLUGI
Ta kuchenka mikrofalowa wykorzystuje nowoczesne sterowanie elektroniczne
do regulacji parametrow gotowania, aby lepiej zaspokoi¢ Twoje potrzeby
gotowania.

6.1. Ustawienie zegara

Gdy kuchenka mikrofalowa zostanie podlagczona do pradu, wyswietli sie

»WELCOME?”, 1 rozlegnie si¢ jednokrotny sygnal dzwigkowy. Jesli w ciggu

1 minuty nie zostanie wykonana zadna operacja, kuchenka przejdzie w stan

oczekiwania 1 wyswietli si¢ ,,0:00”.

 Wcisnij ,,Kitchen Timer/Clock” dwukrotnie, na ekranie pojawi si¢
,»00: 00”1 liczby oznaczajace godziny zaczng migac.

« Przekre¢ ), aby dostosowac liczby godzin, wprowadzany czas powinien
miesci¢ si¢ w zakresie 0--23.

 Wcisnij ,,Kitchen Timer/Clock” lub ,Start/+30Sec./Confirm”, aby
potwierdzi€ i liczby oznaczajgce minuty zaczng migac.

o Przekreé,, &7 aby dostosowac liczby minut, wprowadzany czas powinien
miesci¢ si¢ w zakresie 0--59.

 Wcisnyy ,Kitchen Timer/Clock” lub ,Start/+30Sec./Confirm” aby
zakonczy¢ ustawianie zegara. ,,:” zacznie miga¢. Wyswietlony zostanie
aktualny czas.

AUWaga: Jesli zegar nie zostanie ustawiony, nie bedzie dziatal po
wlaczeniu zasilania.

6.2. Gotowanie mikrofalowe

* Wocisnij przycisk ,,Microwave” jednokrotnie, a wyswietli si¢ ,,P100”.

« Wociskaj ,,Microwave” wielokrotnie, aby wybra¢ moc mikrofal. ,,P100,
,»P807, ,,P50”, ,,P30”, ,,P10” wyswietli si¢ po kolei.

* Przekrec ,, @ > aby ustawi¢ czas gotowania (maksymalny czas gotowania
wynosi 95 minut).

* Wocisnij ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby rozpocza¢ gotowanie.

ﬁ 0 -1 min. 5 sekund
Uwaga: . . 1 - 5 min. 10 sekund
Czas regulowany jest z doktadnoscia

. h dziatach 5-10 min. 30 sekund
w nastepujacych przedziatach: 030 i, PR,
30 - 95 min. 5 minut
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Moc mikrofali Bardzo Wysoka Srednia Niska Bardzo
wysoka niska
Ekran P100 P80 P50 P30 P10

6.3. Gotowanie Grill lub Combi

 Wcisny) ,,Grill/lCombi” raz, na ekranie pojawi si¢ ,,G” 1wciskaj
,,Grill/Combi” wielokrotnie, aby wybra¢ zagdang moc, a wyswietli si¢ ,,G”,
,,C-1"1ub ,,C-2".

« Przekreé ,, &, aby ustawi¢ czas gotowania (maksymalny czas gotowania
wynosi 95 minut).

* Wcisnij ,,Start/+30Sec./Confirm” ponownie, aby rozpocza¢ gotowanie.

Przyklad: Jesli chcesz uzy¢ mocy mikrofal 55% 1 mocy grillowania 45%

(C-1),aby gotowacprzez 1 0minut,mozeszobstugiwackuchenke w nastepujacy

Sposob:

* Wecisnij ,,Grill/Combi” raz, na ekranie pojawi si¢ ,,G”.

» Kontynuuj naciskanie ,,Grill/Combi”, dopoki na ekranie nie pojawi si¢
,C-17.

* Przekreé ,,@ ”, aby ustawi¢ czas gotowania do momentu, az kuchenka
wyswietli ,,10:00”.

* Wcisnij ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby rozpocza¢ gotowanie.

Instrukcje dotyczace kombinacji mocy:

Program Ekran Moc Mikrofali Moc Grilla
Grill G 0% 100%
Combi.1 C-1 55% 45%
Combi.2 C-2 36% 64%
/\ UWAGA:

Po uptywie potowy czasu grillowania, kuchenka zabrzmi dwukrotnie, 1 to jest
normalne. Aby osiggna¢ lepszy efekt grillowania, nalezy obroci¢ potrawe,
zamkng¢ drzwi 1wcisng¢ ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby kontynuowac
gotowanie. Jesli nie zostanie wykonana zadna operacja kuchenka bedzie
kontynuowac prace.
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6.4. Rozmrazanie wagowe

« Wecisnij ,,Weight Defrost” raz, na ekranie pojawi si¢ ,,100”.

e Przekreé ,, &, aby wybra¢ wage potrawy. Przedzial wagowy wynosi
100-2000g.

» Wecisnij przycisk ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby rozpocza¢ rozmrazanie.

A UWAGA:

Po uplywie polowy czasu grillowania, kuchenka zabrzmi dwukrotnie, 1 to jest
normalne. Aby osiaggna¢ lepszy efekt grillowania, nalezy obroci¢ potrawe,
zamkna¢ drzwi 1wcisngé ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby kontynuowac
gotowanie. Jesli nie zostanie wykonana zadna operacja kuchenka bedzie
kontynuowac prace.

6.5. Rozmrazanie czasowe

« Wcisnij ,,Time Defrost” raz, na ekranie pojawi si¢ ,,00:00”.

e Przekreé ., 7, aby wybraé czas rozmrazania. Maksymalny czas wynosi
95 minut.

* Wocisnij przycisk ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby rozpocza¢ rozmrazanie.

6.6. Gotowanie wieloetapowe

Mozna ustawi¢ maksymalnie 2 etapy. Jesli jeden etap to rozmrazanie, nalezy
go ustawi¢ jako pierwszy domyslnie. Brzeczyk zadzwoni raz po kazdym
etapie 1 rozpocznie si¢ nastepny etap.

A Uwaga: Automatycznego gotowania i szybkiego gotowania nie mozna
ustawiac jako jednego z etapow gotowania wieloetapowego.

Przyklad: jesli chcesz rozmrazac potrawe przez 5 minut, a nastepnie gotowac

z mocg mikrofal 80% przez 7 minut, kroki sg nastepujace:

« Wcisnij ,,Time Defrost” raz, na ekranie pojawi si¢ ,,00:00”.

* Przekrec ,, & aby ustawi¢ czas rozmrazania 5 minut.

* Wcisnij ,,Microwave” raz, na ekranie pojawi si¢ ,,P100”.

* Wociskaj ,,Microwave” wielokrotnie, aby wybra¢ moc mikrofali, dopdki
nie wyswietli si¢ ,,P80”.

e Przekreé ,, & aby ustawié¢ czas gotowania 7 minut.

« Wocisnij ,,Start/+30Sec./Confirm” aby rozpocza¢ gotowanie.
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6.7. Timer kuchenny

* Wecisnij ,,Kitchen Timer/Clock™ raz, na ekranie pojawi si¢ ,,KT 00:007.

e Przekreé¢ ,,)”, aby wprowadzi¢ prawidtowy czas (maksymalny czas
gotowania to 95 minut).

* Wcisnij ,,Start/+30Sec./Confirm” lub , Kitchen Timer/Clock” aby
potwierdzi¢ ustawienie.

» Po osiggnieciu czasu gotowania, sygnal zabrzmi 5 razy. Jesli zegar zostat
ustawiony (system 24-godzinny), ekran wyswietli aktualny czas.

A Uwaga: Czas gotowania rézni si¢ od systemu 24-godzinnego. Timer
kuchenny to minutnik.

6.8. Auto Menu

W stanie oczekiwania przekreé ,, @ ” w prawo, aby wybraé¢ menu.
Wcisnij ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby potwierdzi¢ wybrane menu.
Przekreé ,, 9, aby wybra¢ wage zywnosci.

Weisnij ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby rozpocza¢ gotowanie.

Tabela Menu:
Menu Waga Moc

Pizza 200 g 100% (Mik.)
400 g
250 g

Mieso 350 g 100% (Mik.)
450 g
200 g

Warzywa 300 g 100% (Mik.)
400 g

50g (z 450 ml zimnej wody) :

Makaron 100g (z 800 ml zimnej wody) 80% (Mik.)
200 g

Ziemniaki 400 g 100% (Mik.)
600 g
250 g

Ryby 350 g 80% (Mik.)
450 g

1 szklanka (okoto 120 ml)
Napoje 2 szklanki (okoto 240 ml) 100% (Mik.)
3 szklanki (okoto 360ml)
Popcorn ISOOOgg 100% (Mik.)
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6.9. Szybkie gotowanie

W stanie oczekiwania wcisnij przycisk ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby
gotowac z poziomem mocy 100% w ciggu 30 sekund. Kazde nacisnigcie
tego samego przyciska moze zwigkszy¢ czas o 30 sekund. Maksymalny
czas gotowania wynosi 95 minut.

 Podczas  gotowania  mikrofalowego,  grillowania,  gotowania
kombinowanego  iprocesu = rozmrazania  Cczasowego,  Wcisnij
Start/+30Sec./Confirm”, aby zwiekszy¢ czas gotowania.

W stanach menu automatycznego 1rozmrazania wagowego ni€ mozna
zwigkszy¢ czasu gotowania, na01skaje}c wStart/+30Sec./Confirm™.

« W stanie oczekiwania przekreé ,, % ” w lewo, aby wybra¢ czas gotowania.
Po dostosowaniu czasu gotowania wcisnij ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby
rozpocza¢ gotowanie mikrofalowe z poziomem mocy 100%.

6.10. Funkcja blokady dla dzieci

Blokowanie: W stanie oczekiwania wcisnij ,,STOP/Clear” na 3 sekundy,
aby wejs¢ w stan blokady dla dzieci, a zostanie wyswietlony aktualny czas,
jesli czas zostat ustawiony, w przeciwnym razie ekran wyswietli ,, £ =3 ”.
Zwolnienie blokady: W stanie zablokowanym przycisnij ,,STOP/Clear”
na 3 sekundy, blokada zostanie zwolniona.

6.11. Funkcja zapytania

« W stanie gotowania mikrofalowego, grillowania 1 kombinacyjnego, wcisnij
,Microwave” lub ,,Grill/Combi”, aktualna moc b¢dzie wyswietlana przez
3 sekundy.

« Jesli zegar zostal ustawiony, podczas gotowania  wcisnjj
,Kitchen Timer/Clock”, aby sprawdzi¢ aktualny czas. Bedzie on
wyswietlany przez 3 sekundy.

6.12. Specyfikacja

« Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas gotowania, zamknij drzwiczki,
a nastepnie wcisnij ,,Start/+30Sec./Confirm”, aby kontynuowac gotowanie.

» Jesli po ustawieniu programu gotowania, ,,Start/+30Sec./Confirm” nie
zostanie wcisniety w ciggu 5 minut, wyswietli si¢ aktualny czas. Ustawienie
zostanie anulowane.

* Brzeczyk zabrzmi raz po skutecznym wcisnigciu, nieskuteczne wcisnigcie
pozostanie bez odpowiedzi.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Sytuacje normalne

Kuchenka mikrofalowa
zakldca odbidr
telewizyjny

Odbior radia 1 telewizji moze by¢ zaktocany przez

prace kuchenki. Zaktocanie to jest podobne do zaktocen
powodowanych przez mate urzadzenia elektryczne, takie jak
mikser, odkurzacz 1 wentylator elektryczny. Jest to sytuacja

normalna.

Przygaszone swiatto
kuchenki

Przy gotowaniu w kuchence z matg mocg $wiatto moze by¢

przy¢mione. Jest to sytuacja normalna.

Para gromadzi si¢ na
drzwiczkach, gorace
powietrze wychodzi przez
otwory wentylacyjne

Podczas procesu gotowania, z zywnosci moze wydziela¢
si¢ para, ktéra w wigkszo$ci wydobywa si¢ z mikrofali
przez otwory wentylacyjne. Pozostata cze$¢ gromadzi si¢ w
chlodnych miejscach, takich jak drzwiczki kuchenki. Jest to

sytuacja normalna.

Kuchenka uruchomiona
przypadkowo bez
zywnosci w §rodku

Zabrania si¢ uruchamiania kuchenki bez zywnosci w komorze

kuchenki. Jest to bardzo niebezpieczne.

Problem Mozliwa przyczyna Usunigcie problemu
Wyjmij wtyczke z gniazdka.
1. Kabel zasilajacy jest R , yerse z g
, L . Nastepnie po 10 sekundach
niewlasciwie wtozony do _ .
, ponownie wtoz wtyczke do
gniazdka. :
gniazdka.
, . , Wymien bezpiecznik lub zresetuj
Nie mozna 2. Przepalenie bezpiecznika

uruchomi¢ kuchenki.

_ , wyltacznik automatyczny (po
lub zadziatat wytacznik , ,
naprawie przez wykwalifikowany
automatyczny. )
personel naszej firmy)

3. Problem z gniazdkiem.

Przetestuj gniazdko z innymi
urzgdzeniami elektrycznymi.

Kuchenka nie 4

grzeje.

. Drzwiczki nie sg dobrze

, Zamknij prawidlowo drzwiczki.
zamknigte.
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Zgodnie z Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), zuzyty sprze¢t elektryczny i elektroniczny
powinien by¢ zbierany i traktowany osobno. Jesli w dowolnym
momencie w przyszloscibedziesz musial pozby¢ sie takiego produktu,
NIE wyrzucaj tego produktu razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Pzrekaz ten produkt do punktow zbiorki WEEE gdzie
jest dostepny.

PN:16170000A63379
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY:
* Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result
in harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or
tamper with the safety interlocks.

* Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

A WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not
be operated until it has been repaired by a competent person.

A ADDENDUM

Ifthe apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could
be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.

Specifications

Model: KMO 203 GB
Rated Voltage: 230V~50Hz
Rated Input Power (Microwave): 1270 W
Rated Output Power (Microwave): 800 W

Rated Input Power (Grill): 1000 W

Oven Capacity: 201
Turntable Diameter: D 255mm
External Dimensions (DxSxW): 594 x 333 x 382mm
Net Weight: 17 kg
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING : To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when using your appliance,
follow basic precautions, including the following:

Read and follow the specific:

,PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY.”

 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless they are older
than 8 and supervised. Children less than 8 years of age shall be kept
away unless continuously supervised.

» Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard
(for appliance with type Y attachment).

A WARNING: Ensure that the appliance is switched off before replacing
the lamp to avoid the possibility of electric shock.

A WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person
to carry out any service or repair operation that involves the removal of a cover
which gives protection against exposure to microwave energy.

A WARNING: Liquids and other foods must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.

* When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the

oven due to the possibility of ignition.
* Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.
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If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked before consumption, in order to
avoid burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in
microwave ovens since they may explode, even after microwave heating
has ended.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.
Failure tomaintainthe ovenina clean condition could lead to deterioration
of the surface that could adversely affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.

Only use the temperature probe recommended for this oven (for ovens
provided with a facility to use a temperature-sensing probe).

The microwave oven must be operated with the decorative door open
(for ovens with a decorative door).

This appliance is intended to be used in household and farm houses.
The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying
of food or clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp
cloth and similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking.

The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

Care should be taken not to displace the turntable when removing
containers from the appliance. (For fixed appliances and built-in
appliances being used equal or higher than 900mm above the floor and
having detachable turntables. But this is not applicable for appliances
with horizontal bottom hinged door.)

The microwave oven is intended to be used built-in.

Steam cleaner is not to be used.

Surface of a storage drawer can get hot.
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AWARNING: The appliance and its accessible parts become hot during
use. Care should be taken to avoid touching heating elements. Children
less than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised.

* During use the appliance becomes hot. Care should be taken to avoid
touching heating elements inside the oven.

AWARNING: Accessible parts may become hot during use. Young
children should be kept away.

» The appliance must not be installed behind a decorative door in order to

avoid overheating (this is not applicable for appliances with decorative
door).

AWARNING: When the appliance is operated in the combination mode,
children should only use the oven under adult supervision due to the
temperatures generated.

* Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch the surface, which may result in
shattering of the glass.

B READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
M‘j REFERENCE
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2. TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO PERSONS
2.1. Grounding Installation

/N\ DANGER

Electric Shock Hazard.

Touching some of the internal components can cause serious personal injury
or death.

Do not disassemble this appliance.

A WARNING

Electric Shock Hazard.

Improper use of the grounding can result in electric shock.

Do not plug into an outlet until appliance is properly installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for
the electric current.

This appliance is equipped with acord having a grounding wire with
a grounding plug. The plug must be plugged into an outlet that is properly
installed and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions are
not completely understood or if doubt exists as to whether the appliance is
properly grounded.

If it 1s necessary to use an extension cord, use only a 3-wire extension cord.

A short power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord.
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 If a long cord set or extension cord is used:

1. The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be
at least as great as the electrical rating of the appliance.

2. The extension cord must be a grounding-type 3-wire cord.

3. The long cord should be arranged so that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled on by children or tripped over
unintentionally.

2.2. Cleaning

Be sure to unplug the appliance from the power supply.
1.Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.
2.Clean the accessories in the usual way in soapy water.
3.The door frame and seal and neighbouring parts must be cleaned carefully
with a damp cloth when they are dirty.
4.Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch the surface, which may result in
shattering of the glass.
5.Cleaning Tip:
For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can touch: Place half
a lemon in a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100% microwave
power for 10 minutes. Wipe the oven clean using a soft, dry cloth.
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3. UTENSILS

/\ CAUTION
3.1. Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out
any service or repair operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave energy.

See the instructions on ,,Materials you can use in microwave oven or to be
avoided in microwave oven.”

There may be certain non-metallic utensils that are not safe to use for
microwaving. If in doubt, you can test the utensil in question following the
procedure below.

3.2. Utensil Test:
1.Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along
with the utensil in question.
2.Cook on maximum power for 1 minute.
3.Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.
4.Do not exceed 1 minute cooking time.



EN

3.3. Materials you can use in microwave oven:

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be at least
3/16 inch (Smm) above the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break.

Dinnerware

Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use cracked or

chipped dishes.

Glass jars

Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not

heat resistant and may break.

Glassware

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not

use cracked or chipped dishes.

Oven cooking
bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to

allow steam to escape.

Paper plates and
cups

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while

cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for a

short-term cooking only.

Parchment , ,
Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.
paper
Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled
. ,Microwave Safe”. Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.
Plastic

,,Boiling bags” and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as
directed by package.

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do

not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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3.4. Materials to be avoided in microwave oven:

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with
metal handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal-
trimmed utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags

May cause a fire in the oven.

Plastic foam

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high

temperature.

Wood

Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack.




EN

4. SETTING UP YOUR OVEN

4.1. Names of Oven Parts and Accessories
Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.

Your oven comes with the following accessories:

* Glass tray x1
* Turntable ring assembly x1
e Instruction Manual x1
A
F ‘—lv—‘
ol
R
\ 1]
\
L\ -

Grill Rack (can not be used in
microwave function and must

Control panel be placed on the glass tray).
Turntable shaft

Turntable ring assembly
Glass tray

Observation window
Door assembly

Safety interlock system

QMmoo Owm»
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4.2. Turntable Installation:
Hub (underside)

Glass tray —

|
:

Turntable shaft -

Turntable ring assembly

a. Never place the glass tray upside down. The glass tray should never
be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly must always be used
during cooking.

c. All food and containers of food are always placed on the glass tray
for cooking.

d. If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact
your nearest authorized service center.

4.3. Installation and connection:

1. This appliance is only intended for domestic use.
2. This ovenisintended for built-in use only. It is not intended for counter-top
use or for use inside a cupboard.

. Please observe the special installation instructions.

. The appliance can be installed in a 60cm wide wall-mounted cupboard.

5. The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a
properly installed earthed socket.

6. The mains voltage must correspond to the voltage specified on the rating
plate.

B~ W
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7. The socket must be installed and connecting cable must only be replaced
by a qualified electrician. If the plug is no longer to accessible following
installation, an all-pole disconnecting device must be present on the
installation side with a contact gap of at least 3mm.

8. Adapters, multi-way strips and extension leads must not be used.
Overloading can result in a risk of fire.

The accessible surface may
be hot during operation.
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S. INSTALLATION INSTRUCTIONS
THE FOLLOWING MUST BE NOTED.

Electrical connection

The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a properly
installed earthed socket. Only a qualified electrician who takes the appropriate
regulations into account may install the socket or replace the connecting cable.

If the plug is no longer accessible following installation, an all-pole isolating
switch must be present on the installation side with a contact gap of at least 3
mm. Contact protection must be ensured by the installation.

Fitted units
The installation cabinet must not have a back panel behind the appliance.

Minimum installation height: 850 mm.
Ventilation slots and intakes must not be covered.

Appliance in a wall-hanging unit - Fig. 1A
Appliance in a tall unit - Fig. 1B
Installing the oven - Fig. 2

A NOTE: Do not trap or kink the mains lead.

=" ??

-
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6. OPERATION INSTRUCTIONS

This microwave oven uses modern electronic control to adjust cooking
parameters to meet your needs better for cooking.

6.1. Clock Setting

When the microwave oven is electrified, the oven will display ,, WELCOME”,
buzzer will ring once. If there is no operation within 1 minute, the oven will
enter to waiting state and ,,0:00” will display.

Press ,,Kitchen Timer/Clock” twice, the screen will display ,,00:00” and
the hour figures will flash.

Turn ,, &, to adjust the hour figures, the input time should be within 0--23.
Press ,,Kitchen Timer/Clock™ or ,,Start/+30Sec./Confirm” to confirm,
the minute figures will flash.

Turn ,, & ” to adjust the minute figures, the input time should be within
0--59.

Press ,,Kitchen Timer/Clock” or,,Start/+30Sec./Confirm”,to finish clock
setting. ,,:” will flash. The current time will display.

A NOTE: If the clock is not set, it would not function when powered.

6.2. Microwave Cooking

A NOTE: 0 -1 min. 5 seconds
The step quantities for the adjustment [L-°>min- 10 seconds
time of the coding switch are as follow: 5 - 10 mun. 30 seconds

10 - 30 min. 1 minute
30 - 95 min. 5 minutes

Press the ,,Microwave” key once, and ,,P100” will display.

Press ,,Microwave” repeatedly to select the microwave power. ,,P100”,
., P80, ,,P50”, P30, ,P10” will display in order.

Turn ,, @ ” to adjust the cooking time (the maximum cooking time
1s 95 minutes).

Press ,,Start/+30Sec./Confirm” to start cooking.
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MICROWAVE POWER CHART

Microwave Power High Med.High Med. Med.Low Low
Display P100 P80 P50 P30 P10

6.3. Grill or Combi Cooking

e Press ,,Grill/Combi” once, the screen will display ,,G”, and press
,,Grill/Combi” repeatedly to choose the power you want, and ,,G”,”C-1"
or ,,C-2 will display.

 Turn,, ¥ ” to set cooking time (the maximum cooking time is 95 minutes).

* Press ,,Start/+30Sec./Confirm” again to start cooking

Example: If you want to use 55% microwave power and 45% grill power
(C-1) to cook for 10 minutes, you can operate the oven as the following steps.
* Press ,,Grill/Combi” once, the screen displays ,,G”.

» Continue to press ,,Grill/Combi” until the screen displays ,,C-1".

e Turn,, @ ’to adjust the cooking time until the oven displays ,,10:00”.

» Press ,,Start/+30Sec./Confirm” to start cooking.

Combination Power instructions:

Program Display Microwave Power Grill Power
Grill G 0% 100%
Combi.1 C-1 55% 45%
Combi.2 C-2 36% 64%

A NOTE:

If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal. In order
to have a better effect of grilling food, you should turn the food over, close
the door, and then press ,,Start/+30Sec./Confirm” to continue cooking. If no
operation, the oven will continue working.
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6.4. Defrost By Weight

* Press ,,Weight Defrost” once, the screen will display ,,100”.

e Turn,, &7, to select the food weight. The range of weight is 100-2000g.
* Press ,,Start/+30Sec./Confirm”, key to start defrosting.

A NOTE:

If half the defrost time passes, the oven sounds twice, and this is normal.
In order to have a better effect of defrosting, you should turn the food over,
close the door, and then press ,,Start/+30Sec./Confirm” to continue cooking.
If no operation, the oven will continue working.

6.5. Defrost By Time

 Press ,,Time Defrost” once, the screen will display ,,00:00”.

 Turn,, @ ”, to select the cooking time. The maximum time is 95 minutes.
* Press ,,Start/+30Sec./Confirm” key to start defrosting.

6.6. Multi-Stage Cooking

2 stages can be maximumly set. If one stages is defrosting, it should be put in
the first stage automatically. The buzzer will ring once after each stage and the
next stage will begin.

A NOTE: Auto menu and speedy cooking cannot be set as one of the
multi-stage.

Example: if you want to defrost the food for 5 minutes, then to cook with
80% microwave power for 7 minutes. The steps are as following:

* Press ,,Time Defrost” once, the screen will display ,,00:00”.

e Turn,, ¥ to adjust the defrost time of 5 minutes.

» Press ,,Microwave” once, the screen will display ,,P100”.

* Press ,Microwave” repeatedly to choose microwave power till ,,P80”
displays.

* Turn,, ¥ to ad just the cooking time of 7 minutes.

* Press ,,Start/+30Sec./Confirm” to start cooking.
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6.7. Kitchen Timer

 Press ,,Kitchen Timer/Clock™ once, the screen will display ,,KT 00:00™.

o Turn, ¥ to enterthe correcttimer (the maximum cooking time is 95 minutes).

e Press ,,Start/+30Sec./Confirm” or , Kitchen Timer/Clock” to confirm
setting.

» When the kitchen time is reached, the buzzer will ring 5 times. If the clock
has been set (24-hour system), the screen will display the current time.

A NOTE: The kitchen Time is different from 24-hour system. Kitchen
Timer is a timer.

6.8. Auto Menu 7

« In waiting state, turn ,, & ” right to choose the menu

Press ,,Start/+30Sec./Confirm” to confirm the menu you choose.
Turn ,, @ to choose the food weight.

Press ,,Start/+30Sec./Confirm” to start cooking.

The menu chart:

Menu Weight Power

200 g
400 g
250 g
Meat 350 g 100% (Mic.)
450 g
200 g
Vegetable 300 g 100% (Mic.)
400 g
50g (with 450 ml cold water)
100g (with 800 ml cold water)
200 g
Potato 400 g 100% (Mic.)
600 g
250 g
Fish 350 g 80% (Mic.)
450 g
1 cup (120 ml)
Beverage 2 cups (240 ml) 100% (Mic.)
3 cups (360ml)
50g
100 g

Pizza 100% (Mic.)

Pasta 80% (Mic.)

Popcorn 100% (Mic.)
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6.9. Speedy Cooking

In waiting state, press ,,Start/+30Sec./Confirm” key to cook with
100% power level for 30 seconds. Each press on the same key can increase
30 seconds. The maximum cooking time is 95 minutes.

During the microwave, grill, combination cooking and the defrost by time
process, press ,,Start/+30Sec./Confirm” to increase the cooking time.
Under the states of auto menu and defrost by weight, cooking time cannot
be increased by pressing ,,Start/+-30Sec./Confirm”.

In waiting state, turn ,,¥ ” left to choose the cooking time. After adjusting
the cooking time, press ,,Start/+30Sec./Confirm” to start microwave
cooking with 100% power lever.

6.10. Lock Function for Children

Lock: In waiting state, press ,,STOP/Clear” for 3 seconds to enter the
children-lock state and the current time will display if the time has been set,
otherwise, the screen will display ,, £223".

Lock quitting: In locked state, press ,,STOP/Clear” for 3 seconds, the lock
1s released.

6.11. Inquiring Function

In cooking states of microwave or grill and combination. Press ,,Microwave”
or ,,Grill/Combi” the current power will be displayed for 3 seconds.

Ifthe clock has been set, during cooking state, press ,,Kitchen Timer/Clock”
to check the current time. It will be displayed for 3 seconds.

6.12. Specification

If the door is opened in the process of cooking, close the door and then
press ,,Start/+30Sec./Confirm” to continue cooking.

Once the cooking programme has been set, ,,Start/+30Sec./Confirm” is
not pressed in 5 minutes. The current time will be displayed. The setting
will be cancelled.

The buzzer sounds once by efficient press, inefficient press will be no
responce.
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7. TROUBLE SHOOTING

Normal

Radio and TV reception may be interfered when microwave

Microwave oven oven operating. It is similar to the interference of small
interfering TV reception |electrical appliances, like mixer, vacuum cleaner and electric
fan. It is normal.

, , In low power microwave cooking, oven light may become dim.
Dim oven light :
It is normal

, In cooking, steam may come out of food. Most will get out
Steam accumulating on .
) from vents. But some may accumalate on cool place like oven
door, hot air out of vents .
door. It 1s normal.

Oven started accedentally | It is forbidden to run the unit without any food inside. It is very

with no food in. dangerous.
Trouble Possible Cause Remedy
1. Power cord not plugged in Unplug. Then again after 10

tightly. seconds.

, o Replace fuse or reset circuit breaker
Oven can not be 2. Fuse blowing or circuit , )
(repaired by professional personnel
started breaker works.

of our company).

. Test outlet with other electrical
3. Trouble with outlet. )
appliances.

Oven does not heat 4. Door not closed well Close door well
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According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at
any time in future you need to dispose of this product please do
NOT dispose of this product with household waste. Please send this
product to WEEE collecting points where available.

PN:16170000A63379
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3ACOB OBEPEXKHOCTI, SKI 3AXHIIAIOTH BIJ1 BIIVIUBY
HAJIMIPHOI JIi MIKPOXBHUJILOBOI EHEPTII:
 He npoOyiiTe KOpUCTyBaTUCs 440, KOJIW 1i JBEpLSITAa BIIYMHEHI,
OCKUIbKHU 1I€ MOXK€ CIPUYMHUTH BIUIMB IIKIJIMBOI Jii MIKPOXBUIBLOBOI
eHeprii. BaxximBo He BUMUKATH Oe3Ie4Hl OJOKYBaHHS YM 3/1HCHIOBATU
OLISI HUX SKICH JIii.

 He po3sraioByiite HIsSIKUX MPEAMETIB MK IIEPETHHOIO TOBEPXHEIO Meyl Ta
ABEpLATAaMU, & TAKOXK HE JOMyCKalTe HarpoMakeHb Opyy a00 3aIuIlKiB
OYMCHOTO 3ac00y Ha YIIUIbHIOKOUUX TOBEPXHSIX.

A3ACTEPE)KEHH$I: AKIIO JBepudATa ald0 YIIUIbHIOBAYl JIBEPLST
ITOIIKO/DKEHI, He BMHUKAWTE IT14, ITOKH KOMIIETEHTHA 0co0a He IOJaroJIuTh
MMOILKOKEHHS.

A JIOMOBHEHHS

K10 npucTpiii He yTPUMYBATUMETHCS B YUCTOTI, TO MOTO MOBEPXHSI MOXKE
MOIIKOJIUTHUCS, a 11€ BIUIMHE HA 3MEHIIIEHHS TPUBAJIOCTI IEPIOAY EKCILTyaTarli
PUCTPOIO, a TAKOXK MOXKE MPU3BECTH 10 BUHUKHEHHSI HEOE3MEUHOI CUTYaIlii.

TEXHIYHI JIAHI

Mopein: KMO 203 GB
HominaabpHa Hampyra: 230B~50I'nx
HominaapHa Hanpyra Ha Bxoai (MikpoxBuJii): 1270 Bt
HominaapHa Hanpyra Ha suxoai (MikpoxBuuri): 800 Bt
HominaapHa Hanpyra na sxoai (I'puin): 1000 Bt
06’em neui: 20 J1
JliameTp 06epTOBOI TAPLIKH: @ 255mm
3oBHilIHI po3Mipu: 594 x 333 x 382mm
Bara nerro: 17 kr
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1. BAYKJIMBI IHCTPYKIIII 3 BE3INEKH

ABACTEPE)KEHHH: JIsi 3MEHIIEHHSI PU3UKY BUHUKHEHHS IMOXEXI,
YpaKEHHS €JICKTPUYHUM CTPYMOM, TpaBMyBaHHsS a00 BIUIMBY Jiii HaJIMIPHOI
MIKPOXBHWJILOBOI €HEPTii, MiJ] YaC KOPUCTYBAHHS LIUM MPUCTPOEM IOTPIOHO
JOTPUMYBATUCh OCHOBHHUX 3aC001B 0€3I€KH, BKIIFOUHO 3 HACTYITHUM:

IIpouuTaiiTe Ta AiiiTe BiAMOBIAHO 10 PEKOMEHIALIi:

,3ACOBU OBEPEXXHOCTI, SKI 3AXUILIAIOTH BIJI MOXJIMBOI'O
BIUIMBY HAJIMIPHOI Ji1I MIKPOXBWJILOBOI EHEPTI.”

e [{luM IPUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA MITH, SIK1 JOCSIIN §-piUHOTO
BIKy, a TakoXX 0OCOOM 3 OOMEXEHUMH (PI3UYHUMHU, CEHCOPHHMHU YU
MICUXIYHUMHU MOKJIMBOCTSIMM a00 K 3 BIJICYTHICTIO JIOCBI/Iy Ta 3HaHb, 3a
YMOBH, 10 BOHM NepeOyBaroTh Mij OMiKOW abo Oynu npoiHpopMoBaHi
I0JI0 OE3MEYHOro KOPUCTYBAHHSI MPUCTPOEM 1 PO3YMIIOTH OB’ sA3aHI
3 UM 3arpo3u. JliTh He MOBWHHI TpaTUCS 3 MPUCTPOEM. UHCTKY Ta
KOHCEpBALlliHI pOOOTH HE MOXKYTh BUKOHYBATH JITH Y BIIll 10 8 POKIB,
K1 He TlepeOyBaroTh MiJ HArIAA0M AopociuX. iTaM y Bimi 10 8 pokiB
3a00pOHEHO KOPHUCTYBATHUCS MPUCTPOEM, OKPIM BUMIAJKY, KOJIA 32 HUMU
MOCTIIMHO 3I1UCHIOETHCA HATIIA.

 [TorpiOHO cTe)uTH, 100 AITH y BIIll 10 8 POKIB HE Majyd KOHTAKTYy 3
IIPOBOJIOM IIPUCTPOIO aH1 3 CAMUM ITPUCTPOEM.

e SIK110 MpOBI11 JKUBJICHHS MOIIKOKSHU M, TO BIH HOBUHEH Oy TH 3aMIHEHU I
BUPOOHUKOM, IOr0 areHTOM CEpPBICHOTO OOCIYroBYBaHHSI a00 1MOJ110HO
KBaTI()IKOBAHUM TEPCOHAJIOM, 1100 YHUKHYTH BUHUKHEHHS 3arpo3u
(11 IPUCTPOIO 31 3’ €AHAHHSM TUITY Y ).

ABACTEPE)KEHHH: Ilepen 3aMiHOIO JaMMU TEpPEKOHAWTECs, IO
npucTpii OyB BUMKHEHHMH, 00 YHUKHYTH MOXJIMBOCTI Ypa)KC€HHs

CTPYMOM.

ABACTEPE)KEHHH: Bukonanusi Oynb-siKMX pPOOIT, MOB’SI3aHUX 3
CEPBICHUM 00CITyTOBYBaHHSM a00 3 PEMOHTOM, K1 TOTPEOYIOTh 3HIMaHHS
KPHIIKH, 110 3aXMINAE BiJ MIKPOXBHJIBOBOI e€Heprii, € HeOe3meuHi s
oci0, sIKl He MaroTh BIAMOBIIHOT KBaIi(iKallii.

SACTEPEXXEHHS: He moxxHa HarpiBatu piiMHUA YU 1HII TPOTYKTH
Xap4yyBaHHS, SIK1 3HAXOAATHCS B HIIJILHUX KOHTEHHEpax, TOMY 110 BOHU
MOXXYTh BUOYXHYTH.



PL

Harmsgalite 3a mporecoM MiAICpiBy MNPOAYKTIB XapuyBaHHSA B
IJJACTUKOBUX a00 TarepoBUX KOHTEHHEpaxX, TOMY IO Ili KOHTCHHEpHU
MOXYTb CHAJaXHYTH.

BukopucToByiiTe TUIBKM BIANOBIAHUNA TOCYI JisI BUKOPUCTAHHS B
MIKPOXBHUJIBOBIH T€Yi.

3ayBaXMBIIK JUM, MOTPIOHO BUMKHYTH Mi4 a00 BUHHATH KaOemb
MPUCTPOIO 3 THI3MA, a TAKOXK HE BIAKPUBATU ABEPIATA, 100 MOIyM’ s
3aracuiiochb.

HarpiBaHHs HanmoiB y MiKpOXBUJIBOBIN NI€41 MOXKE CIIPUUMHUTH CITI3HEHE
KUITHHS Ta pO30pU3KYBaHHS, TOMY IIOTP10HO 0OXOUTHCS 3 KOHTEHHEPOM,
JOTPUMYIOUNCH HAJIEKHOI 00EPEIKHOCTI.

[I[o0 He MOMyCTUTH OMiKiB, BMICT ILIAIIOK JJISI TOAYBaHHS Ta CKISSHUX
0aHOK 3 TMPOJIYKTaMHU XapuyBaHHS JUIsi HEMOBIISIT MOTPIOHO mepen
MOJIaBaHHSM PO3MIIIaTH 00 MOTPSICTH, & TAKOK OO0B’ I3KOBO EPEBIPUTH
TEMIIEPATYPY.

He BapTo HarpiBaTu B MIKpOXBHJIbOBIH Teyi SIMII B IIKApaIyIi, a TAKOX
LTl STHIT, 3BapeH] Ha KPYTO, OCKUILKA BOHU MOXXYTh BUOYXHYTH HaBITh
MICJISI 3aKIHYECHHS MiAIrPiBY Y MIKpOXBUJIbOBIH Ieul.

11y HeOOX1IHO PEryASIPHO YUCTUTHU TA YCYBATH 3 HET 3aTUIIKHA MPOAYKTIB
Xap4yBaHHS.

He yTpumyBaHHS €4l B YHMCTOTI MOXE MPU3BECTU JO MOIIKOKEHHS
SIKOCTI ITOBEPXHI, 1110 Y CBOIO YEPTY MOXKE HETaTUBHO BIUIMHYTH Ha MEP10/]
eKCIUTyaralli MpPUCTPOI0 Ta CHPUYMHUTH BUHUKHEHHS HEOE3MEUHMX
CUTYaIlli.

Cnin  BUKOPUCTOBYBAaTH BUKJIIOYHO JIaTYMKU TEMIEpaTypH, sKi
PEKOMEHJIOBaH1 11 BUKOPUCTAHHS B I Meul (CTOCY€EThCS TI€UeH,
oOJaHAaHUX TTPUCTPOEM JIJISI BUMIPIOBAHHSI TEMIIEpATypH).
MIKpOXBUJIBLOBY M4  MOTPIOHO OOCAYroByBaTM 3  BIAKPUTUMU
JEKOPaTUBHUMHU JABEpUSITAMHU (CTOCYEThCS TIeUeld 3 JIEKOPAaTUBHUMU
JIBEPISIMHU ).

[TpucTtpiii mpu3HAYEHUN 711 3aCTOCYBAaHHS y JOMAIIHIX MOTpedax, a B
CUIBCHKUX TOCIOAAPCTBAX.

MikpoxBUJIbOBA MMiY MPU3HAYEHA VISl TICPIBY MPOAYKTIB XapuyBaHHS 1
HaroiB. CyIIiHHS IPOYKTIB XapuyBaHHs a00 OZSTY, a TAKOXK HarpiBaHHS
3IrpiBalOUUX MIAKIAI0K, B3yTTs, T'YOOK, BOTKMX T'aHYIPOK 1 T.I. MOXE
MIPU3BECTH JI0 TOIIKO/KEHHS, CITaJIaXyBaHHS a00 MOXKEXI.
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» MeraseBi KOHTEIHEpH JJ1sl TPOYKTIB XapuyBaHHs Ta HAIOiB 3a00POHEHO
BUKOPUCTOBYBATH I11]1 YaC TOTYBaHHS B MIKPOXBHUJILOBIH Teyi.

« He BapTo BUKOPUCTOBYBATH MapOBi MPUIAAN JIJIsI YUIIEHHS MPUCTPOIO.

 [TorpiOHO BBaxkatu, MO0 HE TEepecyBaTu OOEPTOBY TapuUIKy I Yac
BUJIQJICHHS KOHTEUHEPIB 3 TMPHUCTPOIO (CTOCYETHCS CTalllOHAPHUX
MPUCTPOIB Ta BOYJOBAaHUX MPUCTPOIB, IKI BUKOPUCTOBYIOTHCS HA PIBHIN
BHCOTI 200 Ha OurpIIii, Hixk 900 MM, HaJT IT1JIOT0X0, Ta SIKI MalOTh 3HIMHI
o0epToBi Tapuiku. He cTOCyeThCcs NPUCTPOIB 3 TOPU3OHTATBHUMU
JBEpIISITAMM Ha HIKHIX 3aBicax).

¢ MiKkpOoXBWJIbOBA Mi4 MpU3HAYEHa 10 BOYJJOBAHOTO BUKOPHUCTAHHSI.

« He ciig BUKOpUCTOBYBAaTH NapOBUM MTUIOCOC.

 Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza parowego.

o [loBepxHs WIyXJISIAM JJ1s1 30€pIraHHs MOKE HarpiBaTUCS.

A SACTEPEXEHHIS: [TpucTpiiiTaiioro 10CTYMHI YaCTUHU HArP1BAKOTHCS
niji 4yac kopuctyBaHHs. [loTpiOHO BBakaTu, 100 HE TOPKHYTUCS
HarpiBajJbHHUX €JeMeHTIB. [{iTH y Billl 10 8 pOKIB MOBUHHI 3HAXOAUTHUCS
Ha BIJICTaHI1 B1J] MPUCTPOIO, OKPIM BUMAIKY, KOJIM 32 HUMU 3A1HCHIOETHCS
HaIJISI.

o [lix yac KopuCTyBaHHS NPUCTPI HarpiBaeThea. [loTpiOHO BBaxaTu, 1100
HE TOPKHYTHUCS HarpiBaJIbHUX €JIEMEHTIB BCEPEIUHI TIeUi.

A BACTEPEXEHHS: JlocTynHi YaCTUHU MOKYTb HarpiBaTucs IiJl 4ac
KOPUCTYBaHHS. Manux JiTeil moTpiOHO TpUMATH Ha BIJICTaHI BiJ IeYi.

* Ilpuctpoi He MOXKHA BCTAHOBJIIOBATH 3a JICKOPATUBHUMHU JABEpUMA, 1100
yHUKHYTH TieperpiBy. (He crocyeTbest mpucTpoiB 3 JAeKOpaTHBHUMU

JIBEpUMA).

A3ACTEPE)KEHHH: [lin yac poOOTH OPUCTPOIO B KOMOIHOBAHOMY
PEXKUMI JIITH TOBUHHI KOPUCTYBATHUCS MUY, 3BXKat0Y1 HA BUPOOHHUIITBO
HEI0 BUCOKOI TEMIIEPATYPH, TUIBKH M1/l HATJISJIOM JOPOCIOl 0COOMU.

 He cnig BUKOpUCTOBYBaTHM WIOPCTKI aOpa3uWBHI OYMCHI 3acobu abo
rOCTpl MeTayeBl T'yOKH JIJI1 YMCTKA BIKOHHOTO CKJla B JBEpIIATax Iedl,
OCKUIbKA BOHU MOXKYTh MOJAPANATH TOBEPXHIO, a 116 MOKE CIIPUUUHUTH
pPO30MBaHHS BIKOHHOTO CKJIA.

(T VBAXKHO ITIPOYUTAMTE TA
Eﬂ 3BEPEXKITh HA MAUBYTHE
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2.3 METOIO 3SMEHILEHHS PU3UKY TPABMYBAHHSI JTIOJIEN

2.1. IHcTansuiga cucTeMHu 3a3eMJIeHHSA

A 3AT'PO3A

3arposa ypaXeHHs €JICKTPUYHUM CTPYMOM.

JIoTOpKaHHS 7O JESKUX BHYTPIIIHIX KOMIIOHEHTIB MOXE CHPUUYUHUTHU
cepiio3He TpaBMyBaHHs a00 CMEPTb.

He po30upaiite 1ieit npucTpiii Ha YaCTHUHHU.

A 3ACTEPEXEHHS

3arpo3a eJIEKTPUYHOIO YPaKCHHSI

HeBnacTtuBe BUKOpHCTaHHS 3a3€MJICHHS MOKE BUKJIMKATH YPAXKEHHS CTPYMOM.
He mnin’eqnyiiTe mnpucTpii A0 THI3NA, MOKU BiH He Oylae MNpaBUIIBHO
BCTAHOBJIEHUH 1 3a3E€MJICHUIA.

[leit mpuctpiit MmycuTh OyTH 3a3emiieHUM. B pa3i BUHUKHEHHS KOPOTKOIO
3aMUKaHHS, 3a3€MJICHHS 3MEHIITY€ PU3UK YPAKEHHS CTPYMOM, 3a0e3Meuyroun
MPOBIJI BIABEICHHS JIJIs1 €IEKTPUYHOIO CTPYMY.

[le¥t mpucTpiii ocHaIleHUH KabeaeM 13 MPOBOJOM 3a3EMJICHHS 1 IITETICEIEM.
[lItencens NMOBUHEH OYTH BKJIAAEHUM Yy THI3M0, SIKE HAJEKHUM YHUHOM
BCTAHOBJICHE 1 3a3EMJICHE.

Skimo IHCTPYKINT 3a3eMJICHHS HE TMOBHICTIO 3pOo3yMull  ab0  AKIIO
BUHHKAIOTh CYMHIBU OO HAJIEKHOIO 3a3€MJICHHS IIPUCTPOIO, TO NOTPIOHO
MPOKOHCYJBTYBAaTUCS y KBali(hIKOBAHOTO €JIEKTpUKAa abo0 TMpaliBHUKA
CEPBICHOTO 0OCITYyTrOBYBaHHS.

Sk1110 HE0OX1THO BUKOPUCTATH ITOI0OBKYBAY, TO CJ11/13aCTOCOBYBATH BUKITFOUHO
3-0X KWJIbHUU MOJAOBXKYBad..

° ILJ’IH SMCHIICHHA PHU3HKY, IO BHUHHUKAE YCPC3 3aILIYTYBAHHA JOBI'OTO

Kabento abo0 CHOTUKAaHHS 3a HBOTO, HAJAETHCS KOPOTKUM Kabelb
’KUBJICHHSI.
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* SIK1110 BUKOPUCTOBYEThHCS HAOIp 3 IOBr'MM KabesieM abo0 MOJI0BKYBAYEM:

1.Ilo3HaueHnii HOMIHAJIBHUM TOKAa3HUK Kabelro abo IOJAOBXKYyBaua
MOBUHEH MATH MOKAa3HUK, TPUHANMHI TaKO1 BEJIMYUHHU, SIK CJICKTPUUHUI
HOMIHAJIbHUM TTOKAa3HUK MIPUCTPOIO.

2.Kabenb nmojoBxKyBada MOBUHEH OYTH 3-0X KUJIBHUM, 13 3a3€MJICHHSIM.

3. loBruii xkabenb MOBUHEH OyTH CKJIQJICHUH Tak, 1100 BiH HE 3BUCAB 3i
CTUIBHUIIl a00 CTONY, /e MOr0 MOXYTh 3a4EMUTH JITH a00 BiH MOXKE
CIIPUYMHUTHU BUIAJIKOBE CIIOTUKAHHS.

22. YUCTKA

HeoOx1aH0 BIIEBHUTUCS, IO TPUCTPIii OyB BIAIMKHEHUH BiJ] THi3/1a dKHUBJICHHS.

1. BHYTpillIHIO YaCTHHY Me4Yi CJI1JI YUCTUTH 3a JOMOMOIOKO Jie/ib BOTKOi
raHY1pKHU.

2.Axkcecyapu OTpiIOHO YUCTUTH 3BUYAMHUM CIIOCOOOM Y BOJI1 3 MUJIOM.

3.3a0pynHeHa paMa ABEPIST 1 YIIUIbHIOBAY, a TAaKOXK CYCigHI YaCTUHHU
MOBHUHHI OyTH PETEIHLHO OYUIIEHI BOTKOIO FaHYIPKOIO.

4.He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH JUIsl YUCTKHU JIBEPEl MIKPOXBHIJIHLOBOT IeUl
HIOPCTKI @00 TOCTP1 METAJIEB1 TYOKH, OCKIIIBKH 11€ MOKE Oy TH IPUUUHOIO
BUHUKHEHHS TPILIUH Ha CKJII.

5. 11100 MosxHa OyJ10 JIETKO MOYUCTUTH BHYTPIIIHI CTIHKH, HA IKUX MOXKYTh
3UIMIIUTUCS CIIJINA 1K1, 1110 TOTyBajdacs, NOTPIOHO HAIUTH y MUCKY 300
MJI BOJIM 1 TIOKJIACTH Y HEi MOJIOBUHY JIMMOHA, MICJs YOTO BBIMKHYTH
npuctpiii Ha 10 XBUJIMH Ha MAaKCUMaJIbHY TOTYXHICTb. [T0TIM HEOOX1AHO
MPOTEPTH CTIHKU I€4l CYXOI0, M’ KO TaHUYIPKOIO.
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3. KYXOHHE YCTATKYBAHHSI
/N 3ACTEPEJKEHHS

3.1. 3arpo3a TpaBMyBaHHS Tijia

BUKOHAHHS CEPBICHOIAiAJIBHOCTi 200 PEMOHTHUX POOIT, AKI CHPUYHHAOTH
3HATTHA KPHUIIKH, 0 € 3aXHCTOM BiJl BINIMBY MIiKPOXBWJIbOBOI €HEPrii,
HeOe3MmeYHi 1JI11 KOsKHOI 0C00H, sIKa He MA€ BiJAOBIIHOI KOMII€TEHIIII.

O3nalioMTecs 3 1HCTpYKIli€: ,,Marepianu, siki MOXXHa 3aCTOCOBYBaTH B
MIKPOXBUJIbOBIH Tedi ab0 SAKUX CJIiJ YHUKATH B MIKPOXBHJIbOBIH 1eyi”.

BuxopurcranHs AesKMX HEMETaJeBUX KYXOHHHX YCTaTKyBaHb B MIKPOXBUJIbOBIM
nedi Moke OyTu HeOesneuHe. B pa3i BUHUKHEHHSI CyMHIBY, Take yCTaTKyBaHHS
MO’KHA MPOTECTYBATH 3a JIOMOMOTOI0 TTO/IAHOT HIKYE TIPOLICTYPH.

3.2. TecTyBaHHA YCTATKYBAHHA:

l.Hanuiite y Oe3neuHy sl MIKPOXBHWJIBOBOI I€4l MOCYAUHY CKJISTHKY
xonoHoi Boau (250 mi) Ta mocTaBTe i1 y M4 pa3oM 3 TECTOBAHOKO
OCYIUHOIO.

2.HarpigaiiTe Bo1y Ha MaKCUMaJIbHIM MOTY>KHOCTI1 BIIPOJIOBXK 1 XBUJIMHU.

3.006epekHO IepeBIpTE TEMIIEPATYPY NOCYAUHH. SKIITO HOPOKHS MOCYIMHA
rapsiya, TO He BUKOPUCTOBYMTE 1i B MIKPOXBHJILOBIM MEUi.

4.He nepeBulyiite 1 XBHUINHY 4acy Harpigy.

3.3. Marepianu, siki MOkKHAa BUKOPHCTOBYBATH B MiKpPOXBHJIbLOBIil Mmeyi:

YcrarkyBaHHS Ipumitku

Cain noTpumyBaTHcs IHCTPYKIii BuUpoOHUKa. HU3 mocynuuu Ui niapym’ stHEHHS
Mocyn past MMOBUHEH 3HAXOAUTHCS IMPUHANMHI Ha 5 MM BHIIE BiJl 000poTHOT Tapinku. He
MiIPYM’SATHEHHS |3aCTOCYBaHHS BUIIE3TaJaHNX PEKOMEHAIIiH MOXKe CIIPHYMHUTH HOIIKOKEHHS

00OPOTHOI TapLIKH.

. BukirouHO puaaTHUMA 71 MIKpOXBHIIBOBHX Tiedei. Citiji JOTpUMyBaTUCS
Crou10BHiI1 MOCY

iHCTpYK1ii BUpoOHMKA. He BUKOpUCTOBYBaTH MOOUTHI a00 TPiCHYTHIA OCY/.
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CkiaHi 0aHKH

3aBx/1u 3HIMalTe KpUIIKY. BUKOpHCTOBY#iTE IX BUKIIOUHO IJIs TIAITPIBY
MIPOAYKTIB XapuyBaHHS J0 KIMHATHOI TeMrneparypu. binbuicTe CKIsTHUX OaHOK He

CTilKa 1O BUCOKHMX TEMIIEpaTyp 1 BOHU MOXYTb TPICHYTH.

CxusiHi BUpoOu

Tinbku CKIsIHI BUPOOHU, SIKi CTIHKI 10 BUCOKHUX Temreparyp B nedi. [Torpi6Ho
MEPEKOHATHUCS, 110 BOHU HE MAlOTh METalIeBOTO 00pyda. He BUKOpHCTOBYHTE

po30uTi BUpoOU, TpicHyTI ab0 13 3a3yOMHaAMHU.

Mimeuyku 119
TOTYBAHHA B
nedi

Jotpumyiitecs iHcTpyKuii BUpoOHMKa. He 3akpuBaiite iX 3a J0OMOTOI0

METaJIeBUX 3alIOHOK. 3p00iTh B HUX PO3Pi3H, SKI yMOXKIMBISATH BUX1/ apH.

IHaneposi
TAPUIKH i

BukopucToByiiTe iX TUIBKH I KOPOTKOTO TOTyBaHHsI/HarpiBy. I1ix 4ac roryBanHs

HE 3aJMIanTe mid 6e3 HarsI Iy

CTaKaHH
. BukopucToByiite iX /Uit HPUKPUTTS MPOIYKTIB i Yac MiAIrpiBy, a TAKOXK 3
IManeposi ) , o
OISy Ha iX BJIACTUBOCTI MOTTIMHAHHS JKUPY. BUKOPUCTOBYITE iX BUKIIIOYHO IS
PYIIHUKH .
KOPOTKOYACHOT'O TOTYBAHHSI I11]] HAIVISIIOM.
IHepramenTHuit . ,
. BukopHuCTOBY#iTE SIK IPUKPHUTTS IS 3aXUCTY Bil pO3OPU3KYBaHHS.
namip

Tinpku puaaTHA 7151 MIKPOXBHIIBOBHX Tedeil. JloTpumyiTecs iHCTPpYKITii
BUpOOHKKA. BoHA MOBMHHA MaTH MO3HAYEHHSM ,,be3neyHa /i MiKpOXBUILOBUX
neueid”. Jlesaki KoHTeiiHepU M’ SIKHYTh, KOJIM piJIMHA, KA 3HAXOAUTHCS BCEPEINHI

IlnacTmaca _ .. _
HUX, CTa€ rapsayoro. ,,Mileyku A rOTyBaHHS 1 TePMETUYHO 3aKpUTI
TUTACTUKOBI MIILICUKHU CJIiJ HAJPi3yBaTH, MPOKOJIIOBATH a00 BEHTHIIIOBATH 3T1IHO 3
PEKOMEH/IAIIIsIMU Ha YITaKOBIII.
Tinbku Oe3neyHa JIsl MIKpOXBHIIbOBUX INedeil. BukopucToByiiTe 1isi IPUKPUTTS

IInacTukoBa o ,
. IPOJYKTIB IiJ] Yac FOTYBaHHs 3 METOIO 3aTpuMaHHs Bosioru. [1niBka He Moxe
IJIIBKa .
TOPKATHUCS J10 MPOAYKTIB
TinbkM npUAaTHI 10 MIKPOXBHIIBOBHX Ie4el (TEPMOMETPH Ul M’sica 1
Tepmomerpu

COJIOZIONIIB).

BockoBuii namip

BukopucToByiiTe ik IPUKPUTTS AJIl YHUKHEHHS pO30pHU3KYBaHHS Ta 3aTpUMaHHS

BOJIOT'H.
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3.4. Marepiajiu, AKHAX CJIi{l YHUKATH B MiKPOXBHJIbOBUX Ie4Yax:

YcrarkyBaHHs IpumiTku
AJriomiHieBu Movke CIPHYMHUTH Tyronoaionuii posps. [lepeMicTiTh IpoxyKTH Ha
MiTHOC TapiyKy, sika € Oe3redHa i1 MiKpOXBUIBOBOI Teyi.
IpoxoBosbuni L o
Moske CIPUUUHUTH AyTOnoaiOHuA po3psia. [lepemicTiTe IPOayKTH Ha
KAPTOH 3

METAJICBOI0 PYYKOIO

TapiIKy, sKa € Oe3MeuHa JUisl MiIKpOXBHIIbOBOI TIeYi.

MeTtaneBi
yCTATKYBaHHS 200
YCTATKYBAHHS 3
MeTaJIeBUM KPaeEM

Mertaun ekpaHye MpOAyKTH TIEpe]] MIKPOXBHIILOBOIO eHepriero. Meranesi kpai

MOXXYTh CITPUYHMHSITH JTyTOMOIIOHT PO3PSIIH.

MerTaJieBi 3acTiOKH

MOoXyTh CHPUYUHATH TyTOTIOAIOH] PO3PAIN, @ TAKOXK TOKEXKY yCepEIUHi

reyi.

I[Maneposi Mileyku

MOXXyTb CIPUYHHSTH TOXKEXKY B TIEUi.

IlmacTuxkoBa miHKa

[TnacTrkoBa MiHKa B pa3i BIUTUBY BUCOKOI TEMIIEPATYPH MOXKE PO3TOIUTHCS

a00 3a0pyIHUTH PIUHY, KA 3HAXOJUTHCS BCEPEAMHI.

JepeBuna

JlepeBuHa, sika BUKOPUCTOBYETHCS Y MIKPOXBHIIbOBIM TeUl, BUCUXAE, MOXKE

MOTpiCKaTH a00 PO3KOIOTHUCS.
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4. ITPOI'PAMYBAHHA ITEY1

4.1. Ha3Bu yacTHH i aKkcecyapiB nmeui
BuiimMiTh mid Ta BCl Marepiajid, 10 3HaXOASAThCA B KapTOHHIM KOpOOIll Ta B
Kamepi meul.

Bamia mig mocragaeTses 3 HaCTYIITHUMHU YaCTUHAMMU:

» CxkJIsiHa Tapijaka x1
« Halip 060pOTHOTO KUJIBIIS x1
* [HCTpPYKIIiA 3 00CITyrOByBaHHS x1
A
F —
al
R
\ al
\

CTosK U1 rpiiito (HE MOXKeE
BUKOPHUCTOBYBATHUCS B
MIKPOXBHUJILOBIM (DYHKIIIT 1 TOBUHEH
OyTH MOMIIIEHUN Ha CKIISTHIN

Tapiil).

[Tanens ynpaBiaiHHS

OO0opoTHHI1 Bal

Habip 060poTHOTO KiNIbIIs
CkJsiHa Tapuika

CnocrepekHe BIKHO

Habip nBepeit

Cucrema 6€31meyHoro 0JIOKyBaHHS

OFEmONw >
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4.2. MoHTaK 00epTOBOI TAPLIKH:

Brynka (Hu3)

CkJisgHa Tapuika —

-— —

OOopoTHMii BaT ——

Hab1p 000pOTHOTO KIIBII

a. Hixkonu He BCTaHOBIIONTE CKISHY Tapiiiky BBepx AHOM. CKIlsiHa
Tapujika HIKOJIM HE MOBUHHA OyTH 0OMEKEHa.

b. Sk ckisiHa Tapinka, Tak 1 HA01p 00OPOTHOIO KUJIbIIS TOBUHHI 3aBXKIU
BUKOPUCTOBYBATHCSI IT1]1 YaC TOTYBaHHS.

c. Bci cTpaBu 1 koHTeHHepU 13 CTpaBaMU 3aBXKIU MOTPIOHO
PO3MIITYBaTH Ha CKJISTHIA Tapiall JJis TOTYBaHHS.

d. Bpa3iTpimunau abo MOUIKOKEHHSI CKIISTHOT TapJIKKM Y1 000POTHOTO
KUIBIIS, 3BEPHITHCS 10 HAKOIMAKYOT0 aBTOPHU30BAHOTO CEPBICHOTO LICHTDY.

4.3. MoHTaXK i mix’¢cTHAHHA:

1.

2.

~ W

Jlanuii mpuCTpiii  NpPU3HAYEHUM  BHUKIIOYHO I  MTOOYTOBOIO
BUKOPHUCTAHHS.

[s iy mpu3HaYeHa BUKIIOYHO JjIsi BOyyBaHHs. BoHa He mpu3HavyeHa
JU1s BAKOPUCTAHHS HA CTUIBHUIII 200 Ha TyMOi.

. IloTp10HO TOTPUMYBATUCH CHIEIIAIBHUX THCTPYKIIIA 3 MOHTAXY.
. [TpucTpiii MOkHA BCTAHOBUTH B CTIHHINA TyMO1 mMpuHOIO 60 cM.
. Ilpuctpiit ocHaleHu# mTernceneM 1 Moke OyTH mif’ € THAHUKM TUTBKH J10

IMpaBUJIbHO BCTAHOBJICHOI'O 3a3CMJICHOI'O FHiBI[a.

. Hammpyra B Mepeki MOBMHHA BIJIOBIJIaTH HaIpy3l, sKa BKa3aHa Ha

3aBOACHKIA TaOIUYLIL.
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7. I'Hi3n0 moBUHHE OyTH BCTAHOBJICHE, a 3’ €JHYBAJIBHUM KaOeIb MOXKE
OyTH 3aMIHEHUH TUIbKU KBaJ1(PiKOBAaHUM €JIEKTPUKOM. SKIIO MITENCETh
BXKE HE JIOCTYITHUM JIJI1 HACTYITHO1 1HCTAJIALII1, TO 31 CTOPOHM 1HCTAJIALII1
MOBUHEH 3HAXOAUTHUCS MPUCTPIN BIJI €HAHHS 3 yCiMa IOJIOCaMHU, 3
MIPOMI’)KKOM M1K CTUKaMH IIOHANMEHIIIEe 3 MM.

8. He Mo)xHa BHUKOPHUCTOBYBAaTH aJanTepu, OAraTOKOHTAKTHI IUIAHKH 1
no/1oBxKyBayi. [ lepeBaHTaXXEHICTh MOXKE CIIPUYNHUTHA PU3UK BUHUKHEHHS
MOXKEXKI.

Henpukpuri noBepxHi MOxKyTh
HArpiBaTHcH ImijJ 4ac po0oTH.
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5.IHCTPYKUI 3 MOHTAXKY
CJII13BEPHYTH YBAI'Y HA HACTYIIHE:

EjexkTpuyHe miakia04YeHHs

[Ipuctpiii ocHalleHUN IHITETICeNIeM 1 MOXKe OyTH MMia’€IHAaHWM TUTBKH 0
MPaBUIIbHO BCTAHOBJICGHOTO 3a3eMJICHOTO THi3Aa. TiabKM KBajiikoBaHUN
CICKTPHK, SKUH JOTPUMYETHCS BIAMOBIIHUX ITOJ0KEHb, MOXKE BCTAHOBHTH
THI3710 a00 3aMIHUTHU Ka0eb MIIKIIOUYECHHS.

SIK1110 ITETCEINb BXKE HE IOCTYHUM, TO TICIISI IHCTAJIALII1 31 CTOPOHH YCTAHOBKH
MOBUHEH 3HAXOIUTUCS IPUCTPIN B/’ €THAHHS 3 yCiMa IOJIFOCAMHU, 3 TPOMI>KKOM
MDK CTHUKaMH IOHaMeHIe 3 MM. [HCTass1isl TOBUHHA TapaHTyBAaTH 3aXUCT
CTHKIB.

OcHameni oauHUI

[HCcTansmiliHa TymM0a HE MOKE MAaTH 3a/IHBOI MaHEell 103ady IPUCTPOIO.
MiniManabpHa BUCOTAa MOHTaXY: 850 MM.

BeHTumnAiiHI MUIMHA Ta BXOAU HE MOXKYTh OyTH 3aKPHTI.

IHpucrpiii B kKopmyci, 1110 BUCUTH HA CTIiHI - Puc. 1A
IIpucTpiii B cTOA40OMY KOPILYCi - Puc. 1B
MonTax neui - Puc. 2

A YBAT'A: He 3MoTyliTe Ta HE 3rMHANWTE MPOBIi KHUBJICHHS.
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6. IHCTPYKIIA 3 ObCJIYT'OBYBAHHSA

Y uiifi MIKpOXBWJIbOBIM T€Yl BHUKOPUCTOBYIOTHCSI CY4YacHE €JIEKTPOHHE
KEepyBaHHS iUl PETYJIIOBaHHS MapaMeTpiB MPUTOTYBaHHS iXki, 100 Kpaiie
3a710BOJIBHATH Baii norpeou.

6.1. HajjamuryBaHHS rOAMHHUAKA
Konu MikpoxBuiiboBa miyu Oyze Miji’€HaHA J0 MoJadi CTPyMy, 3aCBITUTHCS
»WELCOME”, 1 1po3By4YuTh Pa30BUil 3ByKOBUW CHUTHAJ. SIKIIO BIPOIOBXK
1 xBuavHM He Oyde BHMKOHAHa >KOJHA OIepallis, TO Mid Iepeiae B cTaH
OYIKyBaHHS 1 3aCBiTUTHCH ,,0:00”.

 HarucHi ,,Kitchen Timer/Clock™ Ha eKpaHi 3’ IBUTBCA
,,00: 00” 1 yKcna, 1110 03HAYaOTh FOAUHY, Th JB14l IOYHYTh MUTATH.

* TlokpyTiTh ,,@ ”, 00 MmiaiopaTy YKCiIo TOJAUHHU, BBEJICHUN Yac MOBUHEH
MICTHUTHCS B miama3oni 0--23.

 Haruchui , Kitchen Timer/Clock” a6o ,,Start/+30Sec./Confirm”, 1mo0
M1ITBEPAUTH, 1 TIOYHYTh MUTATH YKCIIA, 10 O3HAYAIOTh XBUJINHH.

* TlokpyTiTh ,,@ o0 mii0paTu YMCI0 XBUIIMH, BBEASHUM Yac TOBUHEH
MICTHTHCS B Aiama3oHi 0--59.

e Hartucmi ,Kitchen Timer/Clock” a6o ,Start/+30Sec./Confirm”
o0 3aKIHYWTH HaJAIITYBaHHS TOAWMHHUKA. ,,:° TOYHE MHTaTu. byme
B1100pakaTucs akTyaJlbHUM yac.

AYBAFA: K110 ronMHHUK He OyJe HaJalllTOBaHWM, TO BiH HE JISITHME
MiCIIs YBIMKHEHHS KUBJICHHS.

6.2. MikpoXBUJILOBE TOTYBAHHS

* HarucHith kHOTIKY ,,Microwave’” oauH pa3, BUCBITIUTHCS ,,P100.

» Haruckalite ,,Microwave” onuH pa3, BucBimiuthcs. ,,P100”, ,,P80”, . P50,
,P30”, ,,P10” Oyne BUCBITIIOBATUCS 110 YEP3i.

* TlokpyTiTh .9 11106 HaJIAIITYBaTU 4Yac TOTYBaHHs (MaKCUMaJIbHUN dYac
rOTYBaHHSI CTAHOBUTH 95 XBUJIMH).

» HarucHhits ,,Start/+30Sec./Confirm”, 11100 po3rno4yaTy roryBaHHs.
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é 0-1xsB 5 CeKyHn
YBATA: . . 1-5x8 10 cexynn
q.ac PEeTyjibOBAaHHUH 3 TOYHICTIO B HACTYITHUX 5-10 x8 30 cekyH1
AlallasoHax. 10 -30xB 1 xBUIMHA
30-95xB 5 XBUJIMH
TABJHUIA NOTYXXKHOCTI MIKPOXBUJIb
[ToTyXHICTH MIKPOXBHJII Jlyse Bucoka Cepenus Husbka HAye
BHCOKa HH3bKa
Expan P100 P80 P50 P30 P10
6.3. l'oryBanns Grill abo Combi
 Harucuite ,,Grill/Combi” nun pa3, Ha ekpaHi 3 gaButbcsa ,,G”

Hatuckaiite,,Grill/Combi” Oararo pa3ziB, 100 BHOpaTh MOTPIOHY
MOTY>KHICTb, BUCBITNIFOBaTUMETHCA ,,G”, ,,C-1"" a60 ,,C-2".

[okpyTiTh ,,¢)”, 106 BCTAHOBUTH Yac TOTYBaHHs (MAaKCHMAJbHHI yac
rOTyBaHHS CTAaHOBUTH 95 XBUIIMH).

Haruchits ,,Start/+30Sec./Confirm” 1ie pa3, o0 po3mnodyaTy roTyBaHHS.

Hpuxaaa: Axmo Bu xoueTe BUKOpUCTATH MOTYXKHICTh MIKpOXBHIIL 55% Ta
noTy>kHIicTh rprttoBaHHs 45% (C- 1), mo06 roryBaru BOpojoBx 10 XBUIIUH,
TO MOYKETE 0OCITyTOBYBATH IM114 HACTYITHUM YUHOM:

HarucHits ,,Grill/Combi” ogun pa3, Ha ekpani 3’ siBUThCA ,,G™.
[Iponowxyiite Haruckaru ,,Grill/Combi”, moku Ha ekpaHi HE 3’ IBUTHCS
,C-17.

[ToKpYTiTh ,,9”, 11106 HATAIITYBATH Yac FOTYBAHHS 10 MOMEHTY, IIOKH IIi4
HE BUCBITINTE ,,10:00.

HarucHhits ,,Start/+30Sec./Confirm”, 1100 po3ro4yaTy roTyBaHHS.

IHcTpyKLil, 0 CTOCYHTHCH KOMOiHALIT NOTYKHOCTI:

Iporpama Expan H(?Tymnicnt HoryxHicTh
MikpoxBuJii I'pnab
Grill G 0% 100%
Combi.1 C-1 55% 45%
Combi.2 C-2 36% 64%
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A YBAT'A:

[licis 3akiHYEHHs TOJOBHWHM Yacy T'PUJIFOBAHHS, 1Y JIBI1Yl BUJACTh CHUTHAI
- 11e € HopMasibHO. [1[06 mocsartu kpamoro epexty rpusitoBaHHs, TOTPIOHO
MOBEPHYTHU CTPaBy, 3aKpUTH ABEpl 1 HATUCHYTH ,,Start/+30Sec./Confirm”,
MPOJIOBXKUTH TOTyBaHHS. SIkiio He Oyne BUKOHAHA JKOAHA OIeparlis, Iy
POJIOBKYBaTUME POOOTY.

6.4. Po3MoOpo:xyBaHHA 1O Ba3si
* Harucnits ,,Weight Defrost” onun pa3s, Ha expasi 3s1BUTbCA ,,1007.

e Tloxpyrith ,, ¥, w06 Bubpary Bary crpaBu. Jliama3oH BarW CTAHOBHTH
100-2000 r.

 Harucuite kHomky ,Start/+30Sec./Confirm”, mo6 po3noyatu
PO3MOpPOKYBaHHS.
AYBAFA:

[Ticns3aKiHYEHHS TOJIOBUHU Yacy pO3MOPOKYBaHHS, 14 JIB141 BUAACTH CUTHAJI
- 11e € HopMmastbHO. 11100 gocsATrTH Kparoro epekTy po3MOpoKyBaHHs, TOTPIOHO
MIOBEPHYTH CTPABY, 3aKPUTH ABEP11 HATUCHYTH ,,Start/+30Sec./Confirm”, 100
MPOJIOBKUTH SIKI110 HE Oy/ie BUKOHAHA JKO/IHA OIepallis, v MIpoI0BKyBaTUME
poooTYy.

6.5. Po3MOpOXKYBaHHA 1O Yacy

* HarucHits ,,Time Defrost” onun pa3s, Ha ekpani 3’ saBuThCA ,,00:00”.

« TIoxpyTiTh ,,¢”, 106 BUOPATH Yac PO3MOPOXKYBAHHS (MAKCHMAIIBHUH Yac
CTAaHOBHTH 95 XBHIJIMH).

 Harucuite  kHomky ,Start/+30Sec./Confirm”, o6 po3noyatu
PO3MOpOKYBAHHS.

6.6. bararoeranse roryBaHHs

MoxHa MaKCUMaJbHO BCTAHOBUTH 2 eTanu. Ko oauH eram - 1€
PO3MOPOXKYBaHHS, TO MOTPIOHO OTO BCTAHOBUTHU, 3aKOHOMIPHO, SIK TIEPIINMA
eran. 3ymMep I3BOHUTH OAUH pa3 MICIs KOXKHOTO €Tamy 1 PO3NOYMHAETHCA
HACTYITHUU €TaIl.
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A YBAT'A: ABromMaruyHe TOTYBaHHS 1 IIBUJIKE TOTYBaHHSI HE MOXKHA

BCTAHOBJIFOBATH sIK OJUH 3 eTalrB 0araToeTamrHoro rOTyBaHH:I.

Ipukaan: skio Bu xoueTe po3MOpo3uTH CTpaBy 4epe3 5 XBHINH, a MOTIM
rOTyBaTu 3 MOTYKHICTIO MiKpoxBwib 80% BIpoIOBXK 7 XBWIMH, TO Barii
KpOKH OyIqyTh HACTYTIHI:

HarucHits ,, Time Defrost” onun pa3s, Ha exkpaHi 3’ aBUThCA ,,00:00”.
[TokpyTiTh ,, % ” 100 HaJaITyBaTH Yac PO3MOPOKYBAaHHS - 5 XBUJIUH.
HarucHits ,,Microwave” onun pa3s, Ha eKpaHi 3’ aBUThCH ,,P100”.
Haruckaiite ,,Microwave” Oarato pa3ziB, 100 BHOpaTH MOTYXHICTh
MIKPOXBHJI1, TTOKH HE BUCBITIUTHCA ,,P80”.

[TokpyTiTh ,, Q} ” 00 HaJAITyBaTH Yac TOTYBAHHS - 7 XBHUJIMH.
HarucHits ,,Start/+30Sec./Confirm” 1106 po3no4yary ToTyBaHHS.

6.7. KyxonHmii Taimep

Harucuits ,,Kitchen Timer/Clock” onun pa3, Ha ekpaHi 3’SIBUThCSA
KT 00:00”.

[okpyTiTh ,, ¥ 7, m06 BBECTH NpAaBMIbHUH Yac (MAKCHMAJIbHHIl dac
rOTYBaHHSI CTAHOBUTH 95 XBUIJIMH).

Harucuits ,,Start/+30Sec./Confirm” at6o ,.Kitchen Timer/Clock™ m00
M1TBEPAUTH HAJIAIITYBAHHS.

[licnsg nOCArHEHHS 4acy TOTYBaHHs, CUTHAJI 3ajlyHae S5 pa3iB. Skiio
TrOAMHHUK OyB HajamtoBaHuil (24-rogMHHa cuUcTeMa), TO Ha EKpaHi
BUCBITJIUTH aKTyaJbHUI Yac.

29

AYBAFA: Yac rotyBaHHS BIJIPI3HAETHCS Bid 24-rOJMHHOI CHCTEMH.

KyxonHuit Taimep - 1ie TauMep-XBUINHHUK.

6.8. Auto Menu

Y craHi O4iKyBaHHS MOKPYTITH ,, & » IIpaBopyd, m06 BUOPATH MEHIO.
HarucHits ,,Start/+30Sec./Confirm”, 1106 niaTBepautu BUOpaHe MEHIO.
[TokpyTiTh ,, @ ”, 1106 BUOPATH Bary IPOLYKTY.

Haruchits ,,Start/+30Sec./Confirm”, 11100 po3rnoJyaTy roTyBaHHS.
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Taoauusa MeHIo:

MeHro Bara IHoryxHicTh
Mina 200 100% (Mik.)
400
250r
M’sico 350 T 100% (Mik.)
450
200
OBoui 300 100% (Mik.)
400

50r (3 450 r X0JI0IHOT BOJIN)

MaxkapoHHi BuUpoou 80% (Mik.)

100r (3 800 T x0J104HOT BOAM)
200r
Kapromis 400 100% (Mik.)
600 r
250r
Puba 350r 80% (Mik.)
450
1 cxstaka (61, 120 mon)
Hamoi 2 cxusaHkH (011, 240 M) 100% (Mik.)
3 cxustHKH (671. 360 M)
50r
100 r

IHonkopn 100% (Mik.)

6.9. llIBuake roryBaHHs

* VY craHi O4YiKyBaHHS HAaTUCHITH KHOIKY ,,Start/+30Sec./Confirm”, o006
roryBatu Ha piBHI mOTykHOCTI 100% Bropomosxk 30 cexkyna. Koxne
HATHUCKAHHS TI€T ) KHOMKM 30U1bInye yac Ha 30 cekyHa. MakcumanbHUN
4yac TOTyBaHHS CTAaHOBUTH 95 XBUJIUH.

e Ilim yac MIKpOXBUJIBLOBOTO TOTYBaHHS, TPUWJIIOBaHHS, KOMOIHOBaHOIO
TOTYBaHHSI Ta TIPOLECY PO3MOPOXKYBAaHHS 1O 4Yacy HaTUCHITh
»Start/+30Sec./Confirm”, 1106 30UIbIINTH YaC TOTYBaHHS.

* V cra"Hax aBTOMaTM4HOTO MEHIO 1 PO3MOPOXKYBaHHS MO Ba3l HE MOXKHA
301IBIINTH Yac rOTyBaHHS, HaTUCKarouu ,,Start/+30Sec./Confirm”.

* 'V cTaHi ouiKyBaHHS IIOKPYTITh ,, ¢}’ niBOpyH, 11106 BUOPATH YaC rOTYBAHHS.
[Ticna Bubopy 4yacy roryBaHHsl HaTUCHITH ,,Start/+30Sec./Confirm”, mo06
pO3M0YaTH MIKPOXBUIILOBE TOTYBaHHS 3 piBHEM NOTYyx)HOCTI 100%.
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6.10. ®yuxuisi 0JIOKyBaHHHA /I XiTEH

baoxyBanns: Y craHi ouikyBaHHs HaTUCHITH ,,STOP/Clear” Ha 3 cekyHu,
1100 yBIMTH B CTaH OJIOKYBaHHS J1s1 A1TEH, Oy/ie BUCBITIICHUI aKTyaJbHUI Yac,
AKI[0 Yyac OyB HaJAlITOBAaHWM, B 1HIIOMY BHUIIAJKy Ha €KpaHl BUCBITIUTHCS

29 c::J,"

3uATTHA OJIOKYBaHHsI: Y 3a0J0KOBaHOMY cTaHl HAaTUCHITH ,,STOP/Clear”
Ha 3 ceKyHau, OJIOKYBaHHs Oy/ie 3HSATO.

6.11. ®yHKIiA 3anUTY

* V cTaHl MIKpPOXBWJIBOBOTO TOTYBAaHHS, T'PWJIIOBAHHS 1 KOMOIHOBaHOIO
roTyBaHHs HaTHCHITH ,,Microwave” a6o ,,Grill/Combi” akTyanbHa
MOTY>KHICTh Oy/le BUCBIUYBATHUCSI BIPOJOBK 3 CEKYH].

e SIKmo rogMHHUK OyB HaJAIITOBAaHWM, TO MiJ Yac TOTyBaHHS HATUCHITH
,Kitchen Timer/Clock”, 1106 nepeBiputu akTyajdibHuil yac. Bin Oyme
BHUCBITJIFOBAaTUCS BOPOJIOBK 3 CEKYHI,.

6.12. Cnenudikauis

 Sxmio aBepisita OyayTh BIAKPUTI 1T YA€ TOTYBaHHS, TO 3aKPHUITE iX, a MOTIM
HaTUCHITS ,,Start/+30Sec./Confirm”, 11100 NpogOBKUTH FOTYBaHHS.

e Skmo micas HaJdamTyBaHHS MPOrpaMU TOTYBaHHSI HE Oyae BOPOJOBK
5 xBwianH HatucHenwi, ,,Start/+30Sec./Confirm” TO BHCBITIUTHCS
akTyanbHuM yac. HanamryBanHs Oyjie aHy IbOBaHE.

» 3ymep 3ajlyHae OJMH pa3 Micis e(heKTUBHOTO HATHCKAaHHS, Hee()EKTUBHE
HATUCKAHHS 3aJIUIINTHCSI O€3 BIAIIOBI/IL.
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7. BUABJIEHHSA TA YCYHEHHS HEIHHOJIAJIOK

HopmanbHi cutyanii

MiKpOoXBUJIbOBA MY
MOPYIITy€ OTPUMAHHS

TEJNeBI31MTHOTO CUTHATY

OTpumaHHs pajiio- 1 TeNEBI31MHOIO CUTHAILY MOXE OyTH
nopyuieHe pooororo rneuyi. [{i mopyimieHHs cxoxi Ha
MOPYIICHHS, SIKI CIIPUYHHSIOTH HEBEITUKI €JIEKTPUYH] TTPUCTPOI,
TaKl sIK MIKCEp, MUJI0COC 1 eIEKTpUYHUMN BeHTuisTop. Lle €

HOpMaJIbHA CUTYaITisl.

TeMsHE CBITIIO TI€Ul

[Ipu rotyBaHHI B M€Yl 3 HEBEIMKOIO MOTY>KHICTIO CBITIO MOXKE

OyTH He sickpaBuM. Lle € HOpmanbHa cUTYyaIlis.

[Tapa 30upaerbcs Ha
JIBEPLIATAX, Tapsue
MOBITPST BUXOAUTH Uepe3

BEHTUJISILIIHI OTBOPHU

[1ix yac mporiecy roryBaHHs 3 MPOIYKTIB MOXKE BUILISATUCS
napa, sika 3a3BU4ail BUXOUTh 3 €4l Yepe3 BeHTUIIALINH]
OTBOpU. 3aJIUIIKOBA 11 YaCTUHA 30UPAETHCS B TAKUX XOJIOAHUX

MICIISIX, SIK IBepusTa nedi. [le € HopmanabHa cutyartis.

ITiu BBenena B Airo

BHUITaJKOBO, 0€3 1K1

3a00pOHEHO BBOJIUTH B 110 MiyU 6€3 MPOIYKTIB XapuyBaHHs B 11
kamepi. Lle nyxe HebGe3neuHo.

BCEperHI
IIpobnema MoxJIMBa IPUYHHA YcyHeHnHst npo0iaeMu
1. KaGenp xuBieHHSA Buiimite mrerncens 3 raizaa. Ilotim
HEINIPAaBWIbHO BKJIAJICHUN Y yepe3 10 cekyH 3HOBY BKJIaIITh
THI3I0 HITETCeNb Y THI3IO.

3aMiHITh 3a001KHUK a00

2. 3ropiB 3armo01>XKHUK a00 Nepe3aBaHTAKTE ABTOMAaTUYHUN
He moxauBo . .
, MIOJTiSIB ABTOMATHIHHMA BUMHKAY (PEMOHT BUKOHYETHCSI
BKJIFOUUTH TI1Y. N .
BUMMKAY. npodeciiHuM MepcoHaIoM HalIoi
KOMIIaHIi).

3. I[Ipob6nema 3 THI3IOM.

[IpotecTyiiTe THI3MO IHITUMU

EIEKTPUYHUMHU IPUCTPOSMH.

[Tiu He rpie.

4. JIpepusita nobpe He

) [IpaBUJIbHO 3aUMHITH ABEPISATA.
3auMHEH]
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BinnoBinHo 10 /JlUpeKTMBM T1IPO BHKOPHCTAHE eJCKTPUYHE
i eqexkTponne ycrarkyBanHss (WEEE), Bukopucrane ejlekrpu4He
i eJIEKTPOHHE YCTATKYBAHHS NMOBUHHE 30MPATUCH TA TPAKTYBATHCH
okpeMo. Skmo y Oynib-ikMii MOMEHT B Maii0yrTHbomy Bu Oynerte
3MylIeHi mo30yTucs Ttakoro mpucrpow, to HE Bukupaaire iioro
pa3om 3 nodyrosumu Bixxonamu. Ilepenaiire ueit npucTpiin y myHKTH
300py WEEE, ne ne goctynHo.

PN:16170000A63379




